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INSTRUCTION MANUAL
ELECTRONIC PERSONAL SCALE

Your new personal scale has been designed to accurately indicate your weight gain or loss over a period of time and
should give many years of service under normal use.

SPECIFICATIONS

«  high precision,Strain-Gauge” sensor

«  FA-8013-3: 5 mm safe tempered glass platform
«  Capacity: FA-8013-3: 150 kg

- Division: 1009

- Taptostart

«  Automatic zero resetting

+  Automatic switch off

«  Over load indicator

+  Low battery indicator

POWER SUPPLY

1 pcs of lithium battery included (CR2032).

Please remove the insulation sheet from the battery contacts before use. Please take note to plolarity. Replace the
batteries when the scale shows,LO"

OPERATION

1. Place the scale on a hard, flat surface (avoid carpet or soft surface).

2. Gently step on the scale, then the scale will be automatically turned
on. Stand evently on the scale without moving and wait until your
weight shown on the display is stable and locked.

AUTOMATIC SWITCH OFF
When you step off the scale. it will automatically switch off.
Auto shut-off occurs if display shows 0.0 or shows the same weight reading for approximate 8 seconds.

Er r OVERLOAD INDICATOR
When the scale is overloaded (over 150 kg) the following will appear on the screen:

L a LOW BATTERY INDICATOR
When the batteries need replacing, the following will appear on the screen:

RE-TEST

Display,,C" when you step off the scale, means this weight reading with error. Please re-test.

INSTRUCTION OF LITHIUM BATTERY REPLACEMENT

Please open battery cover, then take the battery carefully out of the battery compartment, do not bend the electrode

back while you do this or they might be broken. Dispose of the old battery at the appropriate rubbish collection.

(Please select 1 or 2 according to the way of the battery installation)

1. (1) Totake out the old battery: pull outwards the knob which is on the side or the battery slot gently and take
out the battery. (picture A)

(2) Toreplace a new one: put one edge of the new battery down under the electrode then pres down the other

edge inside the slot from the knob side. (picture B, picture C)
1.theknob  2.electrode

2. (1) Useasharp driver to kick out the battery from the hole at the side of the battery slot. (picture A)
(2) Insert the edge of the new battery under the panel opposite to the hole and then press it down. (picture B

picture C)
3. Panel 4. Hole 5. Slot
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CAUTION: To pull electrode sheet strongly may cause it broken or lose elasticity during the process of battery
replacement.

TO CONVERT WEIGHT UNIT
% [f the scale is with both measuring system of Metric (kilograms) and Imperial (pounds, stones),
) you can convert weight unit as follow:
Condition 1: if the unit switch is inside battery case,
A. Open battery case cover on the back of scale.
—= B. Pull up and down the unit switch to convert scale unit between kg-lb-st.
Unit switch

Condition 2:if the unit switch is on the back of the scale,
A. Find unit switch on the back of scale.

u B&rﬁ? [=W ]| B.Pullup and down the unit switch to convert scale unit between kg-lb-st.
o

LUnit switch

Condition 3: if the unit switch is on the back of the scale,

; A. Find unit switch on the back of scale.

i B. Press the unit conversion button when scale is power on, LCD shows current weight unit.
Press the button again to convert weight unit.

ADVICE FOR USE & CARE

«  The glass will be slippery when it is wet. Keep it dry!

«  Keep standing still during the course of weighing.

- This product can only used by static pressure. Avoid breaking the glass by striking, shocking or dropping.

«  Cleanyour scale with adamp cloth but avoid water getting inside the scale. Do not use chemical cleaning agents.
The sticking part of the glass to the metal should not be soaked by water.

«  Keep your scale in a cool place with dry air instead of humid or hot places.

«  Keep your scale in horizontal position instead of standing on side.

«  This scale can only be used for weighing human body. Do not use it for commercial purpose.

«  Treat your scale with care - it is a precision instrument. Do not drop it or jump on it.

«  Iffailed to turn on the unit, check whether battery had been installed, or battery power too low. Insert or replace
new batteries.

«  If there are some error on the display or can not turn off for a long tirne, please take off the battery for about
3 seconds, then encase it again to remove the soft-fault. If your can’t resolve the problem, please contact your
dealer for consultation.

« Do not use it for commercial purpose.

Environment friendly disposal
You can help protect the environment! Please remember to respect the local regulations: hand in the non-
mmmm Working electrical equipments to an appropriate waste disposal center.

ENGLISH
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BEDIENUNGSANLEITUNG
ELEKTRONISCHE PERSONENWAAGE

lhre neue Personenwaage ist so gebaut, dass Sie |hr Gewicht Uber einen ldngeren Zeitraum, bei normaler
Verwendung, verlasslich kontrollieren kénnen.

SPEZIFIKATIONEN

«  hochprezidser Sensor

«  FA-8013-3: 5 mm dicke Glasflache

«  Kapazitit: FA-8013-3: 150 kg

«  Messschritte: 100 g

«  FuBschalter

«  Automatische Nullpunkteinstellung
«  Automatische Abschaltung

. Uberlastanzeige

- Batterieanzeige

SPANNUNGSVERSORGUNG

1Stk. Lithium Batterien (CR2032) sind inkludiert.

Bitte entfernen Sie den Isolationsstreifen von den Batteriekontakten bevor Sie die Waage in Gebrauch nehmen. Bitte
auf die Polaritat achten. Tauschen Sie die Batterien wenn die Anzeige ,LO" erscheint.

VERWENDUNG

1. Stellen Sie die Waage auf einen harte, gerade Flache (vermeiden Sie
Teppiche oder weiche Unterlagen!).

2. Treten Sie vorsichtig auf die Waage, sie schaltet sich automatisch
ein. Stehen Sie ruhig und warten einen Moment, bis lhr Gewicht im
Display ruhig angezeigt wird.

AUTOMATISCHE ABSCHALTUNG

Wenn Sie von der Waage steigen, so schaltet sich diese automatisch ab.

Die automatische Abschaltung erfolgt, wenn im Display ,0,0” oder das gleiche Gewicht fiir mehr als 8 Sekunden
angezeigt wird.

UBERLASTANZEIGE
El— r Ist die Waage Uiberlastet (liber 150 kg) so erscheint die Anzeige ,Err” am Display.

BATTERIEANZEIGE
Wenn die Batterien gewechselt werden miissen, so erscheint die Anzeige,,LO” am Display.

ERNEUTES WIEGEN
Die Anzeige von ,C" im Display bedeutet, dass das Gewicht fehlerhaft ermittelt wurde. Treten Sie

erneut auf die Waage.

AUSTAUSCHEN DER LITHIUM-BATTERIE

Das Batteriefach 6ffnen und die Batterie vorsichtig herausnehmen. Die Elektrode darf dabei nicht zurlick gebogen

werden, sonst kdnnte sie beschadigt werden. Die leere Batterie gemal den lokalen Vorschriften entsorgen.

(Wahlen Sie je nach Art der Batterievorrichtung Punkt 1 oder 2).

1. (1) Herausnehmen der leeren Batterie: vorsichtig nach auBen in Richtung des Knopfs an der AuB3enseite oder
auf dem Batterieschlitz ziehen und die leere Batterie herausnehmen (Abb. A).

(2) Einlegen der neuen Batterie: eine Seite der neuen Batterie unter die Elektrode legen und die andere Seite

von der Knopfseite in die Offnung driicken. (Abb. B, Abb. C).
1. der Knopf 2. Elektrode

2. (1) Die Batterie mit Hilfe eines spitzen Schraubenziehers Uber das Loch auf der Seite der Batterie6ffnung
herausdriicken (Abb. A).
(2) Den Rand der neuen Batterie unter die Schalttafel gegeniiber des Lochs einlegen und nach unten driicken
(Abb. B, Abb. C).

3. Schalttafel 4.Loch 5. Schlitz
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VORSICHT: Ein festes Ziehen am Elektrodenblech beim Austauschen der Batterien kann das Elektrodenblech
beschadigen oder es kann an Elastizitét verlieren.

GEWICHTSEINHEIT WECHSELN

9 WenndieWaage sowohl,kg”und,Pfund, Stones” messen kann, konnen Sie die Gewichtseinheit
) wie folgt wéhlen:
+ 1. Bauform: Wenn sich der Umschalter fiir die Gewichtseinheit im Batteriefach befindet:
A. Offnen Sie das Batteriefach auf der Riickseite der Waage.
Rt B. Stellen Sie den Schiebeschalter in die gewiinschte Position: kg/Ib/st (kg, Pound, Stone).
Unit switch

2. Bauform: Wenn sich der Umschalter fiir die Gewichtseinheit auf der Riickseite der Waage
befindet:
u B;;ﬁ? @ A. Suchen Sie den Umschalter fiir die Gewichtseinheit auf der Rickseite der Waage.
oy B. Stellen Sie den Schiebeschalter in die gewtiinschte Position: kg/Ib/st (kg, Pound, Stone)

LUnit switch

Umschalter

3. Bauform: Wenn sich die Umschalttaste fiir die Gewichtseinheit auf der Riickseite der Waage
befindet:

A. Suchen Sie die Umschalttaste fir die Gewichtseinheit auf der Rickseite der Waage.

B. Driicken Sie bei eingeschalteter Waage die Umschalttaste fiir die Einheiten. Das Display
zeigt die aktuell eingestellte Gewichtseinheit an. Driicken Sie zum Umschalten der
Gewichtseinheit erneut die Taste

GEBRAUCHS- UND SICHERHEITSHINWEISE

«  Das Glas ist rutschig wenn es nass ist. Glas unbedingt trocken halten.

«  Stehen Sie wahernd des Wiegens ruhig auf der Waage.

«  Das Produkt kann nur bei statischem Druck verwendet werden. Vermeiden Sie, das Glas durch Schléage oder
durch fallen lassen zu zerbrechen.

«  Reinigen Sie Ihre Waage mit einem feuchten Tuch, aber achten Sie darauf, dass kein Wasser ins Innere der Waage
gelangt. Verwenden Sie keine chemischen Reiniger. Die Verbindungen zwischen Glas und dem Metall sollten
nicht mit Wasser in Berlihrung kommen.

«  Stellen Sie Ihre Waage an einem kihlen, trockenen Platz (Feuchtigkeit und hei3e Platze meiden).

«  Bewahren Sie das Gerat nicht in vertikaler, sondern in horizontaler Position auf.

- Diese Waage ist nur fir Personen gebaut. Verwenden Sie sie nicht fiir andere Dinge.

«  Behandeln Sie Ihre Waage sorgfiltig, da es ein Prazisionsinstrument ist. Nicht fallen lassen oder darauf springen!

+  Wenn das Gerat nicht einschaltet tberprifen, ob die Batterien eingelegt wurden oder ob die Batterien zu
schwach sind. Die Batterien ggf. austauschen.

«  Wenndas Display Fehler aufweist oder lange nicht ausschaltet, die Batterien ca. 3 Sekunden lang herausnehmen,
dann wieder einlegen. Wenn das Problem weiterhin besteht, eine Verkaufsstelle kontaktieren.

«  Nicht fur gewerblichen Einsatz verwenden.

Entsorgung
Helfen Sie mit beim Umweltschutz! Entsorgen Sie Elektroaltgeréte nicht mit dem Hausmiill. Geben Sie dieses
mmmm Gerét an einer Sammelstelle fiir Elektroaltgerate ab.

DEUTSCH



ESPANOL

MANUAL DE INSTRUCCIONES |
BASCULA PERSONAL ELECTRONICA

La nueva bascula personal ha sido disenada para indicar de forma precisa su ganancia o pérdida de peso durante un
periodo de tiempo y debe ofrecerle muchos aios de servicio bajo un uso normal.

ESPECIFICACIONES
Sensor “indicador de presién” de gran precision
«  FA-8013-3: plataforma de cristal templado seguro de 5 mm
. Capacidad: FA-8013-3: 150 kg
«  Divisién: 100 g
«  Golpe para empezar
«  Reinicio a cero automético
«  Desconexion automatica
« Indicador de sobrecarga
« Indicador de bateria baja

ALIMENTACION

1 pila pcs de litio incluida (CR2032).

Rogamos retire la capa aislante de los contactos de la pila antes de utilizarla. Rogamos tenga en cuenta la polaridad.
Sustituya las pilas cuando la bascula muestre “LO".

FUNCIONAMIENTO

Paso 1. Coloque la bascula sobre una superficie plana y dura (evite
las alfombras o superficies suaves).
Paso 2. Subase suavemente a la béscula; entonces la béscula se

encendera de forma automatica. Manténgase de pié de
forma uniforme y espere a que el peso que se muestra en la
pantalla sea estable y quede fijo.

APAGADO AUTOMATICO

Cuando se baje de la bascula, se apagara de forma automatica.

El apagado automatico se produce si la pantalla muestra “0.0” o muestra la misma lectura de peso durante
aproximadamente 8 segundos.

E INDICADOR DE SOBRECARGA
rr Cuando la béscula esté sobrecargada (mas de 150 kg) aparecera en pantalla lo siguiente:

INDICADOR DE BATERIA BAJA
o Cuando sea necesario sustituir las pilas, aparecera lo siguiente en pantalla:
VOLVER A PROBAR
Si aparece “C" cuando se baje de la bascula, esto indica que la lectura del peso presenta un error. Por

favor, vuelva a probar.

INSTRUCCIONES PARA LA SUSTITUCION DE LA PILA DE LITIO

Por favor, abra la cubierta de las pilas; posteriormente saque con cuidado la pila del compartimento de las pilas. No
doble el electrodo hacia atras mientras hace esto ya que podrian romperse. Deshagase de la pila vieja en el punto de
recogida de residuos adecuado.

(Por favor, seleccione 1 0 2 segtin la forma de instalacion de la pila)

1. (1) Para extraer la pila Antigua, tire hacia fuera del botdn que estéd en un lateral de la pila o de la ranura de la
pila suavemente y extraiga la pila. (imagen A)
(2) Para sustituirla por una nueva: coloque un borde de la nueva pila bajo el electrodo y posteriormente

presione el otro borde dentro de la ranura del lado del botén. (imagen B, imagen C)
1.elboton  2.electrodo

2. (1) Use un destornillador afilado para extraer la pila del agujero situado en un lateral de la ranura de la pila.
(imagen A)
(2) Inserte el borde de la pila nueva bajo el panel frente al agujero y presionelo. (imagen B imagen C)
3. Panel 4. Agujero 5.Ranura
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PRECAUCION: Tirar de la lamina del electrodo con fuerza puede provocar que se rompa o pierda elasticidad
durante el proceso de sustitucion de la pila.

PARA CONVERTIR UNIDADES DE PESO
9 Sila bascula presenta ambos sistemas de medicion métrico (kilogramos) e imperial (libras,
stones), puede convertir la unidad de peso de la forma siguiente:

Condicion 1:si el interruptor de la unidad esté en el interior de la carcasa de las pilas:
A. Abra la cubierta de la carcasa de las pilas situada en la parte posterior de la bascula.

et B.Tire arriba y abajo del interruptor de la unidad para convertir la unidad de peso entre kg-
Unit switch Ib-st.

- Condicion 2: si el interruptor de la unidad esta en la parte posterior de la bascula:
u Ow; @ A. Encuentre el interruptor de la unidad situado en la parte posterior de la bascula.
oy B.Tire arriba y abajo del interruptor de la unidad para convertir la unidad de peso entre kg-
Uinit switch Ib-st.

el selector

Condicion 3: si el interruptor de unidades se encuentra en la parte posterior de la bascula,

A. Encuentre el interruptor de unidades en la parte posterior de la bascula.

B. Pulse el botdn de conversidn de unidades cuando la bascula esté encendida; la pantalla LCD
muestra la unidad de peso actual. Vuelva a pulsar el botén para convertir la unidad de peso.

CONSEJOS PARA SU USO Y CUIDADOS
El cristal estard resbaladizo cuando esté mojado. jManténgalo seco!

+  Manténgase de pié mientras se pesa.

«  Este producto solo puede usarse empleando presidn estatica. Evite romper el cristal golpedndolo, chocéndolo o
dejandolo caer.

«  Limpie la béscula con un paiio himedo pero evite que el agua entre en el interior de la bascula. No use agentes
de limpieza quimicos. La parte que pega el cristal al metal no debe empaparse de agua.

«  Mantenga la bascula en un lugar fresco con aire seco en lugar de lugares humedos y calurosos.

+  Mantenga la bascula en posicién horizontal en lugar de dejarla de lado.

«  Esta béscula solo puede usarse para pesar el cuerpo humano. No la utilice con fines comerciales.

«  Trate la bascula con cuidado - es un instrumento de precision. No deje que se caiga ni salte sobre ella.

«  Encaso de que no se encienda la unidad, compruebe si se ha instalado una pila o si la pila esta demasiado baja.
Inserte o sustituya una nueva pila.

«  Sipresenta algun error en pantalla o no se puede apagar durante un periodo prolongado de tiempo, rogamos
extraiga la pila durante aproximadamente 3 segundos; después, vuelva a colocarla para eliminar el error. Si no
puede resolver el problema, rogamos se ponga en contacto con el distribuidor para consultarselo.

«  Nolause con fines comerciales.

iPuede ayudar a proteger el medio ambiente!
Por favor, recuerde respetar la normativa local: entregue los equipos eléctricos que no funcionen en un centro
BN de reciclaje adecuado.

Ef Eliminacion cumpliendo con el medio ambiente

ESPANOL
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MANUAL DE INSTRUCTIUNI
CANTAR ELECTRONIC

Noul cantar electronic a fost creat pentru a indica cu acuratete daca ati pierdut sau ati luat in greutate dupa o anumita
perioada de timp si este garantat sa functioneze bine multi ani daca este utilizat corect.

SPECIFICA]'II
Senzor special de pornire
«  FA-8013-3: Platforma de sticla de 5 mm
«  Capacitate: FA-8013-3: 150 kg
+  Modele:100g
«  Pornire la atingere
- Stingere automata
« Indicator pentru supraincarcare
« Indicator pentru baterie slaba

SURSA DE ENERGIE
1 baterie cu litiu inclusa (CR2032).
Desfaceti folia izolatoare de pe bornele bateriei inainte de a o folosi. Inlocuiti bateria cand pe cantar apare,LO".

OPERARE

1. Asezati cantarul pe o suprafata tare si plata (evitati covorul).

2. Pasiti pe cantar fara a brusca, iar cantarul se va autoactiva. Stati
simetric pe cantar fard a va misca si asteptati ca greutatea afisata sa
fie stabila si fixata.

STINGEREA AUTOMATA
Cand va dati jos de pe cantar, acesta se stinge automat.
Dacé nu mai este folosit atat timp cat pe ecran apare 0,0, aparatul se stinge automat dupa aproximativ 8 secunde.

E INDICATOR PENTRU SUPRAINCARCARE
rr Cand cantarul este supraincdrcat (peste 150 kg) pe ecran va apdrea urmatorul mesaj: ,Err”.

INDICATOR PENTRU BATERIE SLABA
L o Cand bateriile trebuie sa fie inlocuite, pe ecran va aparea urmatorul mesaj:,LO".

REVERIFICARE

Cand afisajul indica,C" la coborarea de pe cantar, valoarea respectiva este eronata. Reluati verificarea.

INSTRUCTIUNI PENTRU INLOCUIREA BATERIILOR CU LITIU

Deschideti capacul de la baterie si scoateti bateria cu grija din compartimentul ei, fara sa indoiti electrodul in timp ce

faceti acest lucru pentru ca s-ar putea rupe. Aruncati bateria veche la gunoi.

(Alegeti 1 sau 2 in functie de cum este compartimentul bateriei de la aparatul dumneavoastra.)

1. (1) Pentru a scoate bateria veche: trageti inspre exterior de nodul care este pe o parte a compartimentului
bateriei si scoateti bateria (imaginea A).

(2) Pentru a pune bateria noua: puneti o parte a bateriei sub electrod si apdsati pe cealalta parte pentru a

introduce bateria in compartimentul ei (imaginea B, imaginea C).
1.nod 2. electrod

2. (1) Folositi o unealta ascutita pentru a scoate bateria din compartimentul ei (imaginea A).
(2) Puneti o parte a bateriei celei noi sub panelul opus gaurii si apasati pe ea (imaginea B, imaginea C).

3. panel 4. gaurd 5. compartiment
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ATENTIE: Daca trageti tare de electrod in timpul procesului de schimbare a bateriei, acesta se poate rupe sau isi
poate pierde elasticitatea.

PENTRU A CONVERTI UNITA]'I DE MASURA
In cazul in care cantarul are atat sistem de masurare metric (kilograme) si sistem imperial (livre,
R stone) puteti converti unitatea de cantdrire dupa cum urmeaza:
+ Conditia 1: daca comutatorul de unitéti este in interiorul locasului pentru baterii,
A. Deschideti capacul locasului de baterii de pe spatele cantarului.
ot B. Comutati in sus si in jos pentru a converti unitatea de masurd intre kg-lb-st.
Unit switch

Conditia 2: daca comutatorul de unitéti este pe spatele cantarului,
- A. Gasiti comutatorul de unitati de pe spatele cantarului.
u Om? =] s Comutati in sus si in jos pentru a converti unitdtile de cantarit intre kg-lb-st.

T

Lnit switch

Comutator unitati

Conditia 3:in cazul in care comutatorul unitatii este pe spatele cantarului,

i A. Gasiti comutatorul unitatii de pe spatele cantarului.

“\“ B. Apdsati butonul de conversie a unitatii cand cantarul este pornit, pe LCD este afisata unitatea
de greutate curenta. Apasati butonul din nou pentru a transforma unitatea de greutate.

SFATURI PENTRU FOLOSIRE SI INGRIJIRE

«  Sticla este alunecoasd daca este uda. Mentineti-o uscata!

«  Acest produs nu poate fi folosit decat prin presiune statica. Evitati spargerea sticlei prin lovire sau scapand
obiecte tari pe ea.

«  Curatati cantarul cu o bucata umedd de material, dar nu ldsati sa intre apad in aparat. Nu folositi agenti chimici de
curatare. Partea care lipeste sticla de metal nu trebuie udata.

«  Pastrati cantarul la loc racoros cu aer uscat, nu in locuri umede sau calde.

«  Pastrati cantarul in pozitie orizontala si nu verticala.

«  Acest cantar poate fi folosit numai pentru cantarirea persoanelor. Nu il folositi in scopuri comerciale.

«  Aveti grija de cantar. Este un instrument de precizie. Nu il scapati si nu sdriti pe el.

«  Daca nureusiti s il porniti, verificati daca are baterie in el sau daca nu cumva aceasta este prea slaba si inlocuiti-o
cu o baterie noua.

«  Daca peecran apar erori sau nu se inchide mai mult timp, scoateti bateria timp de 3 secunde, iar apoi introduceti-o
din nou. Daca nu ati rezolvat astfel problema, contactati reprezentatul de vanzari si intretinere autorizat.

«  Nufolositi cantarul in scop comercial.

Eliminare ecologica
Ef Puteti ajuta la protejarea mediului!

Respectati reglementarile locale: predati echipamentele electronice scoase din uz la un centru specializat de
EEEE climinare a deseurilor.

ROMANESTE



POLSKI

INSTRUKCJA OBSLUGI
WAGA ELEKTRONICZNA

Pozwala na dtugotrwate kontrolowanie Panstwa cigzaru.

SPECYFIKACJA

«  precyzyjny czujnik

«  FA-8013-3: powierzchnia szklana o grubosci 5 mm
« doFA-8013-3:150kg

«  skoki pomiaru: 100g

«  wlaczanie noga

« automatyczne ustawianie punktu zerowego

+  automatyczne wylgczanie

- wskaznik przeciagzenia

«  wskaznik baterii

ZASILANIE

1 baterie CR2032 (nie nalezg do kompletu)

Usunac¢ izolacje z gniazd na baterie przed pierwszym wtaczeniem urzadzenia.
(Prosze pamietac o polaryzacji). Wymieniac baterie gdy wskaznik wskazuje “LO”

ZASTOSOWANIE

1. Ustawi¢ wage na prostej, gtadkiej, twardej powierzchni (unikaj
dywandw i miekkich powierzchni).

2. Delikatnie wejdz na wage, waga automatycznie sie wigczy. Stan na
wadze réwno, bez poruszania sie i czekaj, az Twoja waga pokaze sie
na wyswietlaczu stabilna i bez zmian.

WYLACZANIE AUTOMATYCZNE
Zejscie z wagi powoduje jej natychmiastowe wytaczenie.
Automatyczne wytgczenie nastapi, jesli wyswietlacz pokaze, 0.0 lub odczyt tej samej wagi trwa przez okoto 8 sekund.

WSKAZANIE PRZECIAZENIA
Er r Gdy waga jest przecigzona (pow. 150 kg) na wyswietlaczu pojawia sie komunikat

L WSKAZNIK BATERII
o Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat“LO" gdy staba jest bateria. Nalezy wéwczas wymieni¢ baterie.
TESTOWANIE

Wskaznik,C" po stanieciu na wadze oznacza, ze odczyt zawiera btad. Nalezy przetestowac.

WYMIANA BATERII LITOWEJ

Otworzy¢ komore baterii i ostroznie wyjac baterie. Nalezy uwaza¢, aby przy tej czynnosci nie wygiac blaszki elektrody,

co mogtoby spowodowac jej uszkodzenie. Wyczerpang baterie nalezy usung¢ zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

(W zaleznosci od rodzaju komory wybrac¢ punkt 1 lub 2).

1. (1) Wyjmowanie wyczerpanej baterii: ostroznie odciggnac zatrzask umieszczony z boku komory baterii i wyjac¢
baterie (rys. A).

(2) Wkiadanie nowej baterii: Wtozy¢ jeden koniec baterii pod blaszke elektrody, drugi wcisna¢ do otworu od

strony zatrzasku. (rys. B, rys. C).
1. zatrzask 2. blaszka elektrody

2. (1) Zapomoca $rubokreta wypchnac baterie przez otwér z boku komory baterii (rys. A).
(2) Jeden koniec nowej baterii wtozy¢ pod pokrywke naprzeciwko otworu i docisna¢ w dét
(rys. B, rys. C).
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UWAGA: Mocne pociagniecie blaszki elektrody moze prowadzi¢ do uszkodzenia elementu lub utraty sprezystosci.

ZMIANA JEDNOSTEK CIEZARU
o Jesli waga jest w wersji obydwu systeméw miar, metrycznego (kilogramy) i angielskiego
(funty, kamienie) to mozna jednostki zmieni¢ nastepujaco:

+

Przypadek 1: jesli przefacznik jednostek jest wewnatrz przedziatu baterii,
A. Otworzy¢ pokrywke przedziatu baterii z tytu wagi..
B. Pociggnac¢ w gdre i w dot przetacznik jednostek by wybra¢ jednostke kg-lb-st.

ot
LUnit switch

Przypadek 2: jesli przefacznik jednostek jest z tytu wagi,
A. Znalez¢ przetacznik jednostek z tytu wagi.
u Batery \[47 ]| B. Pociagnac w gore i w dot przetacznik jednostek by wybrac jednostke kg-lb-st.

Cover | Somm

LUnit switch

Przetacznik jednostek

Przypadek 3: jezeli przetacznik jednostek znajduje sie z tytu wagi:
i A. Odszukaj przetacznik jednostek, znajdujacy sie z tytu wagi.
- B. Nacisnij przycisk konwersji jednostek, gdy waga jest wtaczona. Na LCD wyswietlony zostanie
aktualny odczyt masy. Ponownie nacisnij przycisk, aby przetaczyc¢ jednostke.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

« Uwazac na szkto gdy jest mokre. Nie poslizgnac sie. Najpierw wytrze¢ szkto do sucha.

«  Podczas wazenia stoj spokojnie.

«  Waga stuzy do wazenia statycznego. Nie wystawia¢ wagi na uderzenia, nie upusci¢ urzadzenia.

«  Urzadzenie czysci¢ zwilzong miekka Sciereczka. Uwazac aby wilgo¢ nie dostata sie do $rodka urzadzenia Nie
stosowac srodkéw chemicznych, srodkéw szorujacych. Miejsce ztaczenia szkta i metalu nie naraza¢ na kontakt z
wilgocia.

«  Nie ustawia¢ wagi w poblizu zrédet ciepta i w miejscach wilgotnych. Waga powinna sta¢ w miejscu suchym i
chtodnym

«  Przechowywac wage w pozycji poziomej nie pionowej.

«  Waga ta stuzy tylko do wazenia ludzi. Nie uzywac jej w innych celach.

- Waga ta jest urzadzeniem czutym i precyzyjnym. Nie skakac po urzadzeniu. Nie rzuca¢ urzadzeniem.

« Jezeli urzadzenie nie wiacza sie, nalezy sprawdzi¢, czy w komorze baterii znajduje sie bateria i czy nie jest one
zbyt stabe. W razie potrzeby baterie nalezy wymienic.

« Jezeli na wyswietlaczu pojawia si¢ btad, z urzadzenia nalezy na ok. 3 sekundy wyja¢ baterig, a nastepnie
ponownie ja umiesci¢ w urzadzeniu. W przypadku, gdy problem pojawia sie nadal, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca.

«  Nie uzywac do celéw handlowych.

Mozesz wspoméc ochrong $rodowiska!
Prosze pamieta¢ o przestrzeganiu lokalnych przepiséw: przekaz uszkodzony sprzet elektryczny do
EE odpowiedniego osrodka utylizacji.

Ef Utylizacja przyjazna srodowisku
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU
ELEKTRONSKA KUCNA VAGA

Vasa nova kuc¢na vaga je osmisljena tako da prilikom normalne upotrebe, mozete pouzdano da kontrolisete Vasu
telesnu tezZinu u toku duzeg vremenskog perioda.

TEHNICKE OSOBINE

« lzuzetno precizan senzor

«  FA-8013-3: 5 mm debela staklena povrsina
«  Kapacitet: FA-8013-3: 150 kg

«  Osetljivost na: 100 g

«  Nozni prekidac¢

«  Automatsko podesavanje na nulu

«  Automatsko iskljucivanje

« Indikator preopterecenja

« Indikator baterije

NAPAJANJE STRUJOM

Prilozen je 1 litijumska baterija (CR2032).

Molimo Vas da skinete izolacionu traku sa kontakta baterije pre nego sto vagu poc¢nete da koristite. Molimo obratite
paznju na polaritet. Zamenite bateriju kada se na indikatoru pojavi,LO" (slaba).

UPOTREBA

1. Postavite vagu na ¢vrstu, ravnu povrsinu (izbegavajte tepihe ili
meke povriine).

2. Pazljivo se popnite na vagu i ona ¢e se automatski ukljuciti.
Ravnomerno rasporedite tezinu na vagi, bez pomeranja, i sacekajte
da se tezina prikazana na displeju zaustavi.

AUTOMATSKO ISKLJUCIVANJE
Kada sidete sa vage ona se automatski iskljucuje.
Do automatskog iskljucivanja dolazi ako displej pokazuje «0.0» ili prikazuje isto ocitavanje tezine oko 8 sekundi.

E INDIKATOR PREOPTERECENJA
rr Ako je vaga preopterecena (preko 150 kg) na displeju se pojavljuje prikaz,,Err” (greska).

L INDIKATOR BATERIJE
o Ako je potrebno da zamenite baterije, na displeju se pojavljuje prikaz,LO” (slaba).

PONOVNO TESTIRANJE
1‘.- Oznaka «C» kada sidete sa vage znaci da je u ocitavanju teZine postojala greska. Molimo ponovo

testirajte.

UPOTSTVO ZA ZAMENU LITIJUMSKE BATERLJE

Otvorite poklopac za baterije, zatim pazljivo izvadite bateriju iz pregrade za baterije, a da pritom ne savijate kontakt

unazad jer tako moZe da se polomi. Staru bateriju odnesite na za to predvideno mesto za prikupljanje otpada.

(Molimo Vas sledite postupak pod tackom 1 ili 2 u zavisnosti od nacina na koji se baterija postavlja)

1. (1) Da izvadite staru bateriju: pazljivo povucite ka spolja Zabicu koja se nalazi sa strane pregrade za baterije i
izvadite bateriju (slika A).

(2) Da stavite novu bateriju: stavite jedan kraj nove baterije ispod kontakta a zatim drugi kraj baterije utisnite u

pregradu iz pravca zabice (slika B, slika C).
1. zabica 2. kontakt

2. (1) Upotrebite tanak Srafciger da izbacite bateriju iz otvora pregrade za baterije (slika A).
(2) Ivicu nove baterije stavite ispod vratanca sa suprotne strane otvora a zatim je utisnite ka unutra (slika B
slika C)
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UPOZORENJE: Ako dok menjate bateriju jako povucete kontakt on moze da se polomi ili da izgubi elasti¢nost.

KAKO PROMENITI JEDINICU MERE
= Ako je vaga opremljena i metrickim i britanskim (funta kao merna jedinica) jedinicama mere,
) mozete promeniti jedinicu mere na slededi nacin:
Slucaj 1 (ako je prekida¢ uredaja unutar kucista baterije)
A. Otvorite kuciste baterije na zadnjem delu vage.
B. Pomerite prekidac da odaberete jedinicu mere.

st

LUnit switch

Slucaj 2 (ako je prekidac uredaja na zadnjem delu vage)
A. Pronadite prekidac na zadnjem delu vage.

1 B&rﬁ? [CH ]| B.Pomerite prekida¢ da odaberete jedinicu mere.
R

LUnit switch

Prekida¢ uredaja

Slucaj3: ako se prekidac za promenu jedinice nalazi sa zadnje strane vage,

i A. Nadite prekidac.
“‘“ B. Pritisnite dugme za promenu jedinice kad je vaga ukljucena, LCD ce prikazati trenutnu
jedinicu teZine. Ponovo pritisnite dugme da biste promenili jedinicu tezine.

UPUTSTVA VEZANA ZA UPOTREBU | SIGURNOST

«  Staklo postaje klizavo ako se pokvasi. Neka staklo bude suvo.

«  Ostanite da stojite ¢itavim tokom merenja.

«  Uredaj moze da se koristi samo ako je pritisak na vagu statian. Pazite da se staklo ne polomi udarom ili
ispustanjem na zemlju.

«  Vasuvagu Cistite vlaznom krpom, ali pazite da voda ne dospe u unutrasnjost vage. Nemojte da koristite hemijska
sredstva za Cis¢enje. Spojevi izmedu stakla i metala ne treba da dodu u kontakt sa vodom.

« Cuvajte Vasu vagu na hladnom, suvom mestu (izbegavajte vlazna i topla mesta).

«  Nemojte da ¢uvate uredaj u vertikalnom vec¢ u horizontalnom polozaju.

«  Ovavaga je predvidena isklju¢ivo za merenje ljudi. Nemojte da je koristite za merenje drugih stvari.

«  Pazljivo rukujte sa VaSom vagom, jer je ona precizan instrument. Nemojte da je ispustate na zemlju ili da skacete
po njoj!

«  Ako ne moZete da ukljucite uredaj, proverite da li ste stavili bateriju ili da se baterija nije istrosila. Zamenite
baterije.

«  Ako na displeju ima gresaka ili ne mozete duze vreme da iskljucite uredaj, molimo Vas izvadite bateriju na oko
3 sekunde, pa je zatim ponovo stavite da otklonite smetnju. Ako problem ne mozete da resite, molimo Vas
konsultujte Vaseg prodavca.

«  Ne koristiti za komercijalnu upotrebu.

Ekolosko odlaganje otpada
\Ef Mozete pomodi zastiti okoline!

Molimo ne zaboravite da postujete lokalnu regulativu. Odnesite pokvarenu elektri¢nu opremu u odgovarajudi
EEEN centar za odlaganje otpada.
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LIETOSANAS PAMACIBA
ELEKTRONISKIE PERSONALIE SVARI

Jaunie personalie svari ir domati tam, lai, laikam ritot, precizi noteiktu jasu svara palielingjumu vai samazinajumu, un,
svarus uzmanigi lietojot, tie kalpos daudzus gadus.

TEHNISKIE DATI

«  augsta precizitate ar,svara-méritaja” sensoru
«  FA-8013-3:drosa, radita 5 mm stikla virsma

«  noslodze: FA-8013-3: 150 kg

«  precizitate lidz: 100 g

«  viegli uzsitiet, lai ieslégtu

«  automatiski tiek atiestatiti uz nulli

«  automatiski izsledzas

«  parslodzes raditajs

« baterijas izlades raditajs

BAROSANAS AVOTS

Komplekta 1 litija baterija (CR2032).
Pirms lieto3anas, lGdzu, no baterijas kontaktiem nonemiet izolacijas loksni. Ladzu, ievérojiet polaritati. Bateriju
nomainiet, kad svaru ekrana paradas,LO” (zems).

EKSPLUATACLJA

1. Novietojiet svarus uz cietas, lidzenas virsmas (izvairieties no paklajiem
un mikstas virsmas).

2. Uzmanigi uzkapiet uz svariem, tad svari ieslégsies automatiski.
Staviet stabili bez kustésanas uz svariem un gaidiet, kad jasu svars,
kas paradas uz displeja, ir stabils un nemainigs.

AUTOMATISKA I1ZSLEGSANAS
Kad jas no svariem nokapsiet, tie automatiski izslégsies.
Svari automatiski izslédzas, ja displejs rada,0.0" vai ari vienu un to pasu svaru apméram 8 sekundes.

E PARSLODZES RADITAJS
rr Ja svari bis parslogoti (vairak neka 150 kg), ekrana paradisies: ,Err”

BATERIJAS IZLADES RADITAJS
o Jairjamaina baterijas, ekrana paradisies:, Lo”

MEGINAT VELREIZ
Kad jus nokapjat no svariem un uz displeja paradas,C’, tas nozimé, ka svara nolasisana radusies klada.
Ladzu, méginiet vélreiz.

I

LITIJA BATERIJAS NOMAINISANAS PAMACIBA

Ladzu, atveriet baterijas atveres vacinu, uzmanigi iznemiet bateriju no baterijas atveres, to darot neatlokiet

elektrodus, jo tos var nolauzt. Izlietotas baterijas izmetiet tam paredzétos atkritumos.

(ladzu, izvélieties baterijas ievietosanas 1. vai 2. variantu)

1. (1) Laiiznemtu veco bateriju: uzmanigi atlieciet stieniti, kas atrodas baterijas slota sana un iznemiet bateriju.(A
attéls)

(2) Laiievietotu jaunu bateriju: ievietojiet vienu jaunas baterijas galu zem elektroda, iespiediet baterijas otru

galu ieksa atveré no stienisa puses. (B attéls, C attéls)
1. Stienitis 2. Elektrods

2. (1) Lietojiet asu priekSmetu, lai iznemtu bateriju no ietvara bateriju atveres sana. (A attéls)
(2) levietojiet jaunas baterijas malu zem virsmas, kas atrodas preti atverei un péc tam to piespiediet. (B attéls,
C attéls)
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BRIDINAJUMS: Ja jus elektrodu lapu rausiet stipri, tas var to salauzt vai baterijas mainas laika var pazust elastiba.

SVARA MERVIENIBU KONVERTESANA
9 Ja svariem pieejamas abas mérvienibu sistémas: metriska (kilogrami) un anglu (marcinas,
stouni), lai konvertétu svara mérvienibas, rikojieties $adi:

1. gadijuma: ja mérvienibu slédzis atrodas bateriju nodalijuma iekSpusé:

A. atveriet bateriju nodalijuma vacinu svaru aizmuguré.

o B. pabidiet slédzi uz augsu vai leju, lai svara mérvienibas mainitu uz kg-lb-st (kilogrami-
Unit switch marcinas-stouni).

2. gadijuma: ja mérvienibu slédzis atrodas svaru aizmuguré:
n B&ﬁ? [EE ]| A. Atrodiet mérvienibu slédzi svaru aizmuguré.
oy B. Pabidiet slédzi uz augiu vai leju, lai parslegtu svara mérvienibas kg-lb-st (kilogrami-
Unit switch marcinas-stouni).

Mérvienibu slédzis

3. gadijuma: ja mérvienibu slédzis atrodas svaru aizmuguré,
i A. Mekléjiet mérvienibu slédzi svaru aizmugureé.
- B.Kad svari ieslégti, nospiediet mérvienibu parvérsanas pogu un LCD displeja paradisies
pasreizéja svara mérvieniba. Nospiediet pogu vélreiz, lai parvérstu svara vienibu.

LIETOSANAS UN APKOPES PAMACIBA

«  Jastikls bas slapjs, tas slidés. Uzmaniet, lai tas vienmeér ir sauss!

«  Kad sveraties, staviet mierigi.

. So izstradajumu var lietot tikai ar statisko spiedienu. Izvairieties no stikla bojasanas, to skrapéjot, satriecot vai
nometot.

- Tiriet svarus ar mitru lupatinu, bet nepielaujiet idens noklisanu svaru iek$pusé.
Neizmantojiet kimiskos tirisanas lidzek|us. To stikla pusi, kas atbalstita pret metalu, nesamitriniet ar adeni.

«  Glabajiet svarus vésa, sausa vieta nevis mitras un karstas vietas.

«  Uzglabajiet svarus horizontala nevis vertikala stavokli.

- Sos svarus var lietot tikai cilvéku svéranai. Neizmantojiet tos komercialiem nolakiem.

«  Lietojiet svarus ar rapibu - $is ir precizs instruments. Nenometiet to zemé vai neleciet uz ta.

« Janeizdodas ieslégt ierici, parbaudiet vai ir ievietota baterija vai ta nav izladéjusies. levietojiet to vai apmainiet
pret jaunu bateriju.

«  Jaekrana paradas k|tda vai to nevar ilgu laiku izslégt, lGdzu, iznemiet bateriju uz 3 sekundém, péc tam ievietojiet
to atpakal, lai novérstu nenozimigo k|ami. Ja jus nespéjat atrisinat problému, ladzu, kontaktéjieties ar izplatitaju.

«  Nelietojiet svarus komercialos nolakos.

Jas varat palidzét saudzét vidi!
Ladzu, ievérojiet vietéjo valsts likumdosanu, nogadajiet nedarbojosos elektrisko aprikojumu piemérota
. atkritumu savaksanas centra.

\g Videi draudziga atbrivosanas no ierices
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
ELEKTRONINES SVARSTYKLES

Jasy naujosios svarstyklés sukurtos taip, kad galétuméte ilga laika patikimai kontroliuoti Jasy kiino mase.

TECHNINIAI DUOMENYS
ypac tikslus jutiklis
«  FA-8013-3: 5 mm storio stiklo pavirsius
«  iki FA-8013-3: 150 kg
« 100 g matavimo padalos
«  kojinis jungiklis
« automatinis nulinés padéties nustatymas
« automatinis i$jungimas
«  perkrovos indikatorius
«  baterijos indikatorius

MAITINIMAS

1 licio baterija (CR2032) tiekiama kartu.

Prie$ naudodami svarstykles, pasalinkite izoliacing juostele. Nesumaisykite poliariskumo.
Ekrane pasirodzius uzrasui,LO” (baterija i$sikrovusi), pakeiskite baterijas.

NAUDOJIMAS

1. Padékite svarstykles ant kieto ir lygaus pavirSiaus (jrangos
nestatykite ant kiliminés dangos ar kitokio minksto pavirsiaus).

2. Atsargiai uzlipkite ant svarstykliy, svarstykliy skalé jsijungs
automatiskai. Ant svarstykliy stovékite tolygiai ir nejudédami bei
palaukite, kol svorio rodmenys bus parodyti displéjuje ir rodmenys
uzsifiksuos.

AUTOMATINIS ISJUNGIMAS

Nulipus nuo svarstykliy, jos automatiskai iSsijungia.

Svarstyklés iSsijungs automatiskai jei displéjus bus rodoma ,0.0” ar jei svorio rodmenys apie 8 sekundes bus tokie
patys.

E PERKROVOS INDIKATORIUS
rr Jei svarstyklés yra perkrautos (virs 150 kg), ekrane pasirodo uzrasas ,Err".

L BATERIJOS INDIKATORIUS
o Jei reikia pakeisti baterija, ekrane pasirodo uzrasas,LO"

PATIKRINIMAS
Jei displéjus rodoma ,C" nulipus nuo svarstykliy, reiskia, kad nustatyta rodmeny ar veikimo klaida.
Patikrinkite svarstykles.

LICIO BATERIJOS KEITIMAS

Atidarykite baterijos dékla ir atsargiai iSimkite baterijg. Nepalenkite atgal elektrodo, nes galite jj pazeisti. I3sikrovusig

baterija sutvarkykite laikydamiesi vietos atlieky tvarkymo reikalavimy.

(Pagal baterijos jranga pasirinkite 1 arba 2 punkta.)

1. (1) I3sikrovusios baterijos i$émimas: i3 léto patraukite j iSore ir iSimkite iSsikrovusig baterijg (A pav.).

(2) Naujos baterijos jdéjimas: vieng baterijos puse padékite po elektrodu, o kita puse i§ mygtuko pusés

paspauskite j anga. (B pav., C pav.).
1. Mygtukas 2. Elektrodas

2. (1) Atsuktuvu isspauskite baterijg per angg j baterijos déklo puse (A pav.).
(2) Naujos baterijos krasta jdékite po valdymo skydeliu pries anga ir paspauskite zemyn (B pav., C pav.).
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ATSARGIAL: Tvirtai traukiant elektrodo skarda keiciant baterija, galima pazeisti elektrodo skarda arba sumazinti
jos stangruma.

SVORIO MATO KEITIMAS
N Jeisvarstyklés turi tiek metrine (kilogramai), tiek britiska mato vienety (svary, stouny) sistema,
R mato vienetus galima pakeisti taip:
+ Salyga 1: jei maty perjungiklis yra baterijy skyrelyje,
A. Atidarykite baterijy skyrelio dangtelj, esantj svarstykliy nugaréléje.
et B. Patraukite aukstyn ir pastumkite Zemyn perjungiklj, kad nustatytuméte norimg mato
Unit switch vienety, t.y. kg, Ib (svarus) arba st (stounus).

Salyga 2: jei mato vienety perjungiklis yra ant galinés svarstykliy dalies,
Ba
u O;ﬁ? @l A. Suraskite perjungiklj ant galinés dalies.
L B. Patraukite aukstyn ir pastumkite Zemyn perjungiklj, kad nustatytuméte norimg mato
Unit swilch vienety, t.y. kg, Ib (svarus) arba st (stounus).

Mato perjungiklis

Salyga 3: jei vienety jungiklis yra svarstykliy nugaréléje:
i A. Suraskite svarstykliy nugaréléje esantj vienety jungiklj.
“\“ B. Kai svarstyklés jjungtos, paspauskite vienety konvertavimo mygtuka: LCD ekrane parodomi
dabartiniai svorio vienetai. Paspauskite mygtuka dar karta, kad konvertuotuméte svorio
vienetus.

NURODYMAI DEL NAUDOJIMO IR SAUGOS
Slapias stiklas yra slidus. Uztikrinkite, kad stiklas bty sausas.

«  Svérimosi metu visada stovékite ramiai.

«  Produkta naudokite tik esant statiniam slégiui. Stenkités, kad stiklas nebaty trankomas, nenukristy ir nesuduzty.

«  Svarstykles valykite drégna $luoste, taciau uztikrinkite, kad j jy vidy nepatekty vanduo. Nenaudokite cheminiy
valikliy. Saugokite jungtis tarp stiklo ir metalo nuo vandens.

«  Svarstykles laikykite vésioje ir sausoje vietoje (venkite drégmeés ir karscio).

«  Nelaikykite svarstykliy vertikalioje padétyje, o tik horizontalioje.

« Sios svarstyklés skirtos tik zmonéms sverti. Nesverkite jomis kity daikty.

«  Svarstykles naudokite atsargiai, kadangi jos yra tikslus prietaisas. Nenumeskite svarstykliy ir nesokite ant jy!

«  Jeisvarstyklés nejsijungia, patikrinkite ar jdéta ir neissikrovusi baterija. Jei reikia, pakeiskite baterija.

« Jei ekrane atsiranda klaidy arba svarstyklés ilgai neissijungia, iSimkite baterijas mazdaug 3 sekundéms ir vél
idékite atgal. Jei problemos islieka, kreipkités j pardavéja.

«  Nenaudokite svarstykliy komerciniais tikslais.

Aplinkai saugus iSmetimas
Ef Jus galite padéti saugoti aplinka!

Nepamirskite laikytis vietos reikalavimy: atitarnavusius elektros prietaisus atiduokite j atitinkama atlieky
= ytilizavimo centra.
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YMbTBAHE 3A U3MOJ3BAHE
HA ENNEKTPOHEH KAHTAP 3A USMEPBAHE HA TEJIECHO TE10

BawuATt HoB €JIeKTPOHEH KaHTap € HanpaBeH TaKa, 4Ye MNMpu HOPManHO u3Noji3BaHe MoXeTe HafexAHO Aa
KOHTpONupaTe TernoTo CU npes3 no-Ab/ibr Nnepmnoa oT Bpeme.

(DVHKLI,I/II/I
MHOFO npeLy3eH ceH3op ,Strain-Gauge”
«  FA-8013-3: 5 mm pebena cTbkneHa nnatpopma
«  Kanauutet: FA-8013-3: 150 kg
- peneHune: 100g
«  BKJIOYBaHe C KpaK
+  aBTOMATWYHO HylMpaHe
+  aBTOMAaTUYHO M3KNOUBaHe
«  WHAMKauWA 3a NpeToBapBaHe
+  MHAMKauMA 3a n3tolleHa 6atepus

3AXPAHBAHE C HAMPEXXEHUE

MpunoxeHa 1 6p. nutnesa batepus (CR2032).

Mons cBaneTe n3onauroHHaTa NIeHTa OT KOHTaKTUTe Ha baTepuATa, Npeau Aa 3anouyHeTe Ja K3non3saTe KaHTapa.
BHumaBaiiTe 3a nonAapHocTTa. CMeHeTe 6aTepmsTa, Korato ce noasu cbobuexunerto,LO”

l/l3|'|0ﬂ3BAHE HA KAHTAPA
MocTaBeTe KaHTapa Ha TBbPAA, rMafika NMOBbPXHOCT (136ArBainTe
KUIMMU UM MEKU MOBBPXHOCTH).

2. BHumaTenHo cTbneTe Ha TernuWnKkata, TA e Cce BKIoun
aBTOMaTU4HO. CTONTE HEMOABWXHO BbPXY TernunKata 1 nsyakante
JIOKaTo TErnoTo BM Ce M306pasy CTaBUIHO Ha Ancnnes.

ABTOMATUYHO U3K/TIOYBAHE

KoraTo cnesete oT KaHTapa, TO ce U3K/oUBa aBTOMATUYHO.

ABTOMaTMYHOTO 3aracaHe e npu nsobpasaBaHe Ha,0.0” N NoKa3BaHe Ha e[HO 1 CbLUO TErNo B NPOAb/IKEHNE Ha 8
cekyHAau.

WHAWKALIAA 3A NPETOBAPBAHE
AKo KaHTapbT ce npetoBapw (Hap 150 kg), Ha aucnnen ce nosesABa cbobLyeHue Err”.

WHANKALNA 3A U3TOLLEHA BATEPUA

Korato 6atepusaTa TpAabBa Aa ce cMeHu, Ha Ancnnes ce nossaga cbobuieHne ,LO"

TECT

M3nncaro ,C" npu cTbnBaHe Ha TernuiKata O3HauaBa rpelka npu TerneHeto. Mons, npo6sarite
OTHOBO.

CMAHA HA INTUEBATA BATEPUA

Mons oTBopeTe rHe3[0TO 3a 6aTepuATa, U3BafeTe BHUMaTENHO b6aTepuaTa. [py ToBa eNeKTPOALT He 61Ba Aa ce OrbBa

Ha3aj, 3al0To MoXe Aa ce noBpeaw. Mpepaiite cTapata 6aTepuna KaTo OTNaAbK CbOO6Pa3HO MeCTHUTE NPeAnVCcaHNA.

(Mons nsbepete Touka 1 unm 2 B 3aBMCMMOCT OT BUAA Ha rHe3[0TO 3a 6aTepuATa).

1. (1) W3BaxpaHe Ha cTapaTa 6aTepus: U3BaAeTe BHUMATENIHO HaBbH B MOCOKAa KbM KOMYETO OT BbHLUHATa CTpaHa
VN Ha Wnvua 3a 6aTepunTta 1 n3BageTe ctapata 6atepus (pur. A).

(2) MocTaBsHe Ha HoBaTa GaTepusA: NocTaBeTe eAVHWA Kpall Ha HoBaTa GaTepus NoA enekTpopa, nocne

HaTUCHETe HafoIy APYTVA Kpaii BBTPE B LWAKMLA OT CTpaHa Ha konyeto (¢ur. B, ur. C).
1. Konue 2. eneKkTpoa

2. (1) W3non3gaiiTe ocTpa OTBEPTKA, 3a a M3BaamTe 6aTepusaTa OT OTBOPA OT CTpaHaTa Ha LWuua 3a 6atepusTa

(dur. A).
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(2) MbxHeTe Kpas Ha HOBaTa baTepus Mo NaHena cpeLly OTBOPA U MOCNe ro HaTucHeTe Hapony (dur. B, dpur. C).
3.naHen 4. oTBOP 5. wnny

BHUMAHME: Mpu cmaHaTa Ha 6aTepumsnATa He TerneTe CUNHO eneKTpoAHaTa NIaCTMHKA, 3all0TO MOXe fja ce cuynu
nnu pa 3arybm enacTuyHocTTa cu.

3A NMPEOBPA3YBAHE HA MEPHUTE EQUHNLIN
% AKo Be3HaTa e obopyfBaHa C MeTpMYHa (KUorpamu) 1 aHrUicKa (NayHAN) MepHa cuctema,
MOXeTe fia npeobpasyBaTe MepHUTE eAVHNLM 3a TEFNO KaKTo CriefBa:

CbcTosiHMe 1: AKO MPEBKIIOYBATENAT Ha MEPHM eAVHMUM Ce Hamupa B OTAENEHMETO 3a
6atepun.

= A. OTBOpETE Kanaka Ha OTAe/neHreTo 3a 6aTepum OT JoJHaTa CTpaHa Ha Be3HaTa.
Unit switch b. M3gbpnaitTe Harope v Hagoy NPEBKIIIOYBATENS HA MEPHITE e4UHMLM, 33 A Npeobpa3syBate
MepHWTe eanHNLM B nocnepoBaTenHocT kg-1b-st.

u B(;rﬁ? @ CbcTosiHMe 2: AKO NPEBKIIOYBATENAT Ha MEPHM €AMHULY € OT AoJIHaTa CTPaHa Ha Be3HaTa.
” A. HamepeTe npeBKntoyBaTena Ha MepHY eAMHNLM OT JONIHaTa CTpaHa Ha Be3HaTa.
Unitswitch §  B. V13Obpnaiite Harope n Hapony npeBKtoyYBaTens Ha MEPHUTE eAMHNLW, 3a ia Npeobpa3syBaTe
MepHUTe eanHNLM B nocnepoBaTenHocT kg-Ib-st.

MpeBKntouBaten Ha
MepHV eanHnLM

CbcTosiHMe 3: AKO MPEBKIYBATENAT HA MEPHU efUHULM e Ha rbpba Ha Be3HaTa.

A. OTKpWiiTe NpeBKOYBaTENA HA MEPHU €AVHULM Ha Mbpba Ha Be3HaTa.

B. HaTucHeTe 6yTOHa 3a CMAHa Ha MEPHUTE eAVHWLM, KOraTo Be3HaTa e BK/oYeHa, Ha LCD
Aucnnen ce usBexa HacToALaTa MepHa eaunHNLa 3a Terno. HatucHete oTHOBO 6yTOHa, 3a
fla ce NPOMeHU einHMLaTa 3a Terno.

—

YKA3AHUA 3A USNON3BAHETO U 3A NOAOPDBKKATA

- CTbKnoTo CTaBa X/b3raBo, KOrato ce HaMOKpWM, 3aTOBa ro noaabpXKanTe cyxo!

«  OcTaHeTe HEMOABVIKHM MO BPEMe Ha TerneHeTo.

«  YpenwbT MoXe [la Ce M3MO3Ba Camo NPU CTaTUYHO HanAraHe. BHMmaBaiiTe CTbKIOTO Aa He ce cUynu Npu yaap unm
najaHe Ha KaHTapa.

«  TouncTBaliTe KaHTapa C BflaxHa Kbpra, HO BHMaBaiiTe Bofia fja He MonajHe BbB BbTPELLHOCTTA Ha KaHTapa. He
13non3BaiiTe XMMUYECKN NpenapaTy 3a nounctsaHe. CBbp3BallyTe YacTy MeXAY CTBKIIOTO 1 MeTana He 6uBa Aa
ce MOKpAT.

+  CbxpaHsBaiiTe KaHTapa Ha XJ1laiHO MACTO CbC CYX Bb3AyX M 136ArBaiiTe BNaXXHU 1 ropeLLm MecTa.

«  CbxpaHsBaiiTe ypefia B XOPV3OHTASIHO, @ HE BbB BEPTVKA/IHO NONOXKEHNe.

«  To3wu KaHTap e NpefHa3HayeH camo 3a V3MepBaHe Ha TeflecHO Terno. He ro n3nonseaiiTe 3a TbProBCKM Lienu.

«  MaHunynupaiite BHUMATENIHO C KaHTapa, 3aLoTO TOW € NMpeLn3eH UHCTPYMEHT. BHMMaBaliTe Aa He ro n3nycHete
1 He cKavaiiTe BbpxXy Hero!

«  AKo ypefbT He ce BKJlOYBa, MpoBepeTe Aanu e croxeHa 6aTepua mnu fanu b6atepuATa He e m3ToLeHa.
EBeHTyasnHO cnoxeTe 6aTepus UM CMeHeTe nsToleHaTa 6aTepms C HoBa.

+ AKO Ha fucnnes ce nokasBa rpellka WaW AbAro Bpeme He ce U3KMIOYBa, M3BajeTe bGaTepuATa 3a OKono 3
CeKyHAW, Nocne A cnoxeTe 0THOBO. AKO NPo6neMbT NPOABIIKaBa, MoNA 06bpHeTe ce KbM Bawwwma npoaasay 3a
KOHCynTauma.

«  Heunsnonssaiite 3a KOMepcranHu Lenu.

Ef Cbob6paseHo ¢ OKONHaTa cpefja U3XBbpsHE:

MoxeTe fia NOMOrHeTe Aa 3aWuUTM oKonHaTa cpepal lMomHeTe, ye TpA6Ba fla cna3BaTe MECTHWTE pa3nopeaou:
mmm [1PefiaBaiITE HEPABOTELOTO ENEKTPUYECKO 060PYABAHE B CNELMANHO NPeAHa3HAUeHMTE 3a LieNTa LIEHTPOBE.
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YKPAIHCbKA

IHCTPYKL|IA 3 EKCIUTYATALIIT
EJIEKTPOHHI MEPCOHAJIbHI BATU

Bawi HOBi nepcoHasnbHi Barv [O3BOMAOTL BaM TOUHO Ai3HATUCH CKiNbKW Barv Bu Habynu abo BTPAaTUAU NPOTArom
yacy, i Npy HOPMaNbHOMY BUKOPWCTaHHI BOHW MOBWUHHI NPOC/YKMTN Bam 6araTto pokis.

XAPAKTEPUCTUKUN

*  BWCOKOTOUHMWIA «TEH3OMETPUYHUI» AATUMK

«  FA-8013-3: 5-Mm miLHa cknAHa nnatpopma

«  MakcumanbHe HaBaHTaxeHHs: FA-8013-3: 150 kr
«  Po3pineHHA: 1001

- 3anyckaloTbcA Bif HaTUCKY

«  ABTOMaTVuYHe NOBepTaHHA Ha Hy/b

«  ABTOMaTU4He BUMUKaHHSA

«  lHpMKaTOp NepeHaBaHTaXXeHHA

+  lHAMKaTOp HM3bKOTO 3apAay 6aTapeiiku

KUBJIEHHA

1 nitieBa 6aTapeiika, Hagaetbcs (CR2032)

Mepen BUKOPUCTaHHAM 3HiMITb 3 6aTapeliku i3onauinHe NOKPUTTA. 3aMiHiTb 6aTapeliky, Konv Ha Barax 6yfe BKazaHO
«LO».

BUKOPUCTAHHA

1. TMoknapiTb Barv Ha TBepAy Ta PiBHY NOBEPXHIO (He Ha KOBAPY).

2. YBIMKHITb Barvi TpOXu HaTVCHYBLUM Ha CKNIAAHY MnaTtdopmy.
MouekanTe feKinbka CeKyHA, NOKM He 3'ABUTbCA HaCTynHe:

ABTOMATUYHE BUMWUKAHHA
MNicna Toro Ak BK 3ingeTe 3 Bar, BOHWN aBTOMaTUYHO BUMKHYTbCA.
AKLWo nicnA BigobpakeHHA HyNA 3BaXKyBaHHA He BUKOHYETbCA, Bar aBTOMaTUYHO BUMKHYTbCA AieCb Yepe3 8 CeKyHp,.

IHAUKATOP NEPEHABAHTAXKEHHA

Konu Barv nepeHaBaHTaxeHi (6inbLue 150Kr), Ha eKpaHi B No6aumTe HacTymnHe:

IHANKATOP HU3bKOIO 3APALY BATAPENKU

Konu 6aTapeiiku Tpeba 3aMiHWTY, Ha eKpaHi BifoOpaxaeTbcA HaCTyMHe:

NOBTOPHE BUSHAYEHHA
AKWoO micnA Toro AK BW 3iWNM 3 Bar Ha aucnnei BigobpaxaeTbea ,C’ Nif Yac BU3HaYeHHA Baru
BMHMKNA nomunka. MoBTopiTb onepaldiio.

IHCTPYKL|IA 3 3AMIHU JIITIEBUX BATAPENOK

BiaKpuinTe KpuLKy BiACiKY Ana 6aTapeiiku Ta obepexHo AicTaHbTe 6aTapeiiky; nif Yac AicTaBaHHA 6aTapeiikn byabTe

obepexHi, Wob He NOTrHYTW enekTpog, 60 BiH MOXe 3namaTncb. BukunHbTe 6aTapeliky A0 BifiNOBIAHOTO KOHTENHEPY

3i cmiTTAM.

(06epitb 1 abo 2, BigNoBiAHO A0 CNocoby BCTaHOBNEHHA 6aTapeiki)

1. (1) [Jnsa Toro wob gictat ctapy GaTaperiky: 06epexXHO MOTArHITb Ha30BHI PYUKY, AKa 3HAXOAUTbCA 360Ky
rHi3ga ans 6ataperiku, Ta gicTaHbTe 6atapenky (man. A)

(2) [Ana Toro wWo6 BCTaHOBUTM HOBY 6GaTapeliky: MOKNafiTb Kpall HOBOI GaTapeinku nif enekTpoh a NoTim

HaTWCHITb 3 6OKY PyuKH Ha iHWWIA Kpal, MoK BOHa He Byae BcTaHoBNeHa (man. B, man. C)
1. pyuka 2. enektpoa

1.

2. (1) 3a ponomoroto rocTpoi BUKPYTKM AicTaHbTe 6aTapenKy 3 rHi3fa, KopUCTylouMcb OTBOPOM Ha 6boui rHisaa.
(man. A)
(2) BcTaBTe Kpaii HOBOI 6aTapeliku Nif NaHenb, WO 3HaXOANTLCA HANPOTX OTBOPY Ta HATUCHITb, MOKW BOHA He
6yne BcTaHoBneHa. (Man. B, man. C)
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3.Manenb 4.0tBip  5.THizpo

OBEPEXXHO: flKwio BM 3aHaATO CWIbHO MOTArHETe 3a eneKTpoj, Bif MoXe 3namatucb a6o BTpaTMTh
eNnacTUYHICTb Nig Yac 3amiHu 6aTaperiku.

BUBIP OAVNHULIb BUMIPIOBAHHA BATU

% AKwo Ha Barax nepen6ayeHi ABi CMCTEMU BUMIpIOBaHHA — METpUYHa (Kr) Ta GpUTaHCbKa

imnepcbKa (GyHTH, CTOyHN), B MOXeETe BUOPATU OAUHNLI BUMIPIOBAHHA HACTYMHVM YNHOM:
+

CuTyauia 1: AKWO NepemMmKay OAMHMLb BUMiPIOBaHHA 3HaXOANTLCA B 6aTapenHOMY BIACIKY,
A. BigkpuitTe KpuLKy 6aTapeiiHOro BifcCiky Ha 3afiHill MOBepXHi Bar.
B. MMepeBepaiTb NepeMuKay Bropy 4um BHI3, o6 06paTh HeobXiaHI OAMHMULI BUMipIoBaHHA «kg-

st

Unit switch lb-st».
CuTyauin 2: AKLIO NepemMmKay OAVHULb BUMIPIOBaHHA 3HAXOAUTLCA Ha 3aAHIN CTOPOHI Bar,
u B;;ﬁ? A. 3HangiTb nepemrKkay OAVHULIb BUMIPIOBAHHA Ha 3afHill CTOPOHI Npunagy.
s B. MepeBegiTb NepemyiKay Bropy 4um BHU3, o6 06paTi HeobXigHi oanHMLI BUMipoBaHHSA «kg-
Unit swilch Ib-st.

Mepemukau ana Bu6opy
OAVHMLI BUMipIOBaHHA
Baru

CuTyauia 3: AKIWO NepeMmKay ofMHMLb BUMIpY 3HaXOAWUTLCA Ha 3afHil NnaHeni Baru,

A. Tofi 3HaNAiTb NepeMmKay Ha 3aAHiln naHeni Baru.

B. YBIMKHIiTb Bary Ta HaTUCHiTb KHOMKY KOHBEPTYBaHHA OAUHWLb; MiCNA LbOro Ha eKpaHi
BifOOPA3NTbCA MNOTOYHA OAVHULA BUMIPIOBAaHHA. HaTWCHITb KHOMKY Lie pas, wob
KOHBEPTYBATV OAVHULIIO Baru.

—

NMOPAAU 3 BUKOPUCTAHHA TA Aornapgy

- MokKpe cKno cTa€e cnusbkum. TpumaiiTe oro cyxum!

«  Lleit npoayKT MOXHa BUKOPUCTOBYBATU TiNlbKM 3i CTaTUMHUM HaBaHTaXeHHAM. He 6uiiTe Ta He KugaiiTe Bary, WwWob
He po36uTU CKno.

«  YucTiTe Bawi Bary BOMOrOK raHuipKolo, NpoTe He Ao3BonAiTe Wo6 Boaa noTpannana ycepeauHy. He
BUKOPUCTOBYITE XiMiuHi 3aCo6U N1A unLeHHA. Ta YaCTHa CKNa, WO TOPKAETbCA MeTasly, He MOBMHHA NOTPaNIATH
y Bofiy.

«  TpumaiiTe BaLi Barm y NpoxXoNoAHOMY MiCUi 3 CyXUM MOBITPAM; YHMKaiiTe MicLb 3 BMCOKOIO BOMOTICTIO abo
BUMCOKOIO TeMMepaTypoto.

«  TpuMmaiiTe Barv y ropusoHTalbHOMY NOJOXEHHI, He CTaBTe iX Ha BikK.

- Li Barnm MoxHa BMKOPMCTOBYBaTW NulLe ANA 3Ba)KyBaHHA NIOAUHW. He BMKOPUCTOBYWTE iX 3 KOMepLiiHUMMN
uinamm.

«  bynbre obepexHi 3 BaWwWMMM Baramn Ta Aornafanite 3a HAMK — Lie TOUYHWUN IHCTPYMeHT. He KupaiTe ix Ta He
cTpubaiite 3Bepxy.

+  fKwo He BAAETbCA YBIMKHYTV Mpunaf, nepesipTe uy BCTaHOBNEHa 6aTapelika, Ta UM He 3aKiHumMnacb BOHa.
BcraBTe 6aTapeiiky abo 3aMiHiTb Ha HOBY.

«  flKwo Ha aucnnei BM 6aunTe AKYCb NOMWNKY, abo npwnaj BiAMOBNAETbCA BUMMKATUCD, AiCTaHbTe GaTapeinky
[lecb Ha 3 CeKyHAM Ta 3HOBY BCTAHOBITH i, W06 Nepe3aBaHTaXWUTU Npunag. AKWO BaM He BAAETbCA BUMPABUTN
Henonazky, 38epHiTbCA 10 BALIOro Aniepa 3a KOHCYIbTalli€lo.

- He BuKopwucTOBY¥iTe Baru 3 KOMepLUiitHUMM LinaMu.

TEPMIH NMPUBATHOCTI: HE OBMEXKEHWUN.

BesneuHa ytunisauin:
Bn moxete ponomorTtn 3axuctutv poskinna! [loTpumyinTtech Micuesux npaswun ytunisauii: BigHeciTb
mmmm HEMNpaytoloue enekTpryHe obnagHaHHA y BionoBiAHWMIA LEHTP i3 oro yTunisauii.
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FRANCAIS

MODE D’EMPLOI
PESE-PERSONNE ELECTRONIQUE

Votre nouveau pése-personne vous permet de controler votre poids de fagon fiable sur une période prolongée pour
une utilisation normale.

SPECIFICATIONS

«  capteur haute précision

«  FA-8013-3:surface vitrée de 5 mm d'épaisseur
«  jusqu'a FA-8013-3:150kg

- graduations:100g

« interrupteur a commande au pied

- tare automatique

- arrét automatique

- affichage de surcharge

- affichage du niveau des piles

ALIMENTATION

1 pile au lithium (CR2032) est incluse.

Veuillez retirer les bandes d'isolation des contacts des piles avant d'utiliser la balance. Prenez note des polarités svp.
Remplacez les piles lorsque I'affichage,,LO" apparait.

UTILISATION

1. Positionnez la balance sur une surface dure et plane (évitez les tapis
ou surfaces molles).

2. Montez doucement sur la balance, et la balance se mettra en
fonction automatiquement. Tenez-vous bien au milieu de la
balance sans bouger et attendez jusqu‘a ce que votre poids indiqué
sur l'affichage soit stable et verrouillé.

ARRET AUTOMATIQUE

Lorsque vous descendez de la balance, celle-ci s'arréte automatiquement.

Linterruption automatique se produit si l'affichage indique, ,0.0" ou montre la méme lecture de poids pendant
environ 8 secondes.

E AFFICHAGE DE SURCHARGE
rr Si votre balance est en surcharge (au-dela de 150 kg), I'affichage ,Err” apparait sur l'écran.

AFFICHAGE DU NIVEAU DES PILES
o Lorsqu'il est temps de remplacer les piles, I'affichage ,LO” apparait sur I'écran.
"- REESSAYEZ
Affiche, ,C" quand vous descendez de balance, cela veut dire qu'il y a une erreur dans cette lecture

de poids. Réessayez Svp.

REMPLACEMENT DE LA PILE AU LITHIUM

Ouvrir le compartiment des piles et retirer prudemment la pile. Veillez alors a ne pas recourber I'électrode sinon celle-

ci pourrait étre endommagée. Eliminer la pile vide conformément aux prescriptions locales.

(Sélectionnez selon le type de dispositif de pile le point 1 ou 2).

1. (1) Retirer la pile vide : tirer prudemment vers I'extérieur dans le sens du bouton sur le coté extérieur ou sur la
fente de pile et retirer la pile vide (lll. A).

(2) Insérer la nouvelle pile : poser un c6té de la nouvelle pile sous |électrode et appuyer I'autre coté de la face

du bouton dans l'ouverture. (lll. B, lll. C).
1.le bouton 2. électrode
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2. (1) Retirer la pile en appuyant a I'aide d'un tournevis pointu sur le trou du cété de l'ouverture de la pile (lll. A).
(2) Insérer le coté de la nouvelle pile sous le tableau de commande en face du trou et appuyer vers le bas (Ill. B,
II. Q).
3. tableau de commande 4. trou 5.fente

SN J/’T-”'*;b.
LT TN~ a2
Ve _i-;. - £ -.\ "'ﬁ\
—— g
3. L I 5.
A B o

PRUDENCE : Si vous tirez fermement a la téle électrode lors du remplacement des piles, la tole électrode peut
s'endommager et perdre de son élasticité.

POUR CHANGER L'UNITE DE MESURE
o Sila balance est dotée de double systémes de mesure, métrique (kilogrammes) et impérial
(livres, stones), vous pouvez changer d’unité comme suit :

+

Condition 1:Sil'interrupteur d‘alimentation se trouve a l'intérieur du compartiment pour piles,
A. Ouvrez le couvercle du compartiment pour piles situé a l'arriere.
B. Poussez l'interrupteur vers le haut et le bas pour basculer l'unité entre kg-lv-st.

st

Unit switch
Condition 2 : Si I'interrupteur d‘alimentation se trouve au dos de la balance,
A. Localisez l'interrupteur d‘alimentation qui se trouve au dos de la balance.
u B(;“’W B. Poussez l'interrupteur vers le haut et le bas pour basculer l'unité entre kg-lv-st.
ver | Soem
LUnit switch

Interrupteur
d‘alimentation

Condition 3: si le sélecteur d'unité est a I'arriére de la balance,
i A.Trouvez le sélecteur d'unité au dos de la balance.
- . ’ oy 2 . 1z
“ B. Appuyez sur la touche de conversion de I'unité lorsque la balance est sous tension, I'écran
LCD affiche I'unité de poids actuelle. Appuyez a nouveau sur la touche pour convertir I'unité
de poids.

INDICATIONS D’UTILISATION ET DE SECURITE

«  Leverre est glissant lorsqu'’il est mouillé. Garder absolument le verre sec.

+  Nebougez pas pendant la pesée.

«  Le produit peut étre utilisé uniquement avec un pression statique. Evitez de briser le verre par des coups ou en
le laissant tomber.

«  Nettoyez votre balance avec un chiffon humide mais veillez a ne pas laisser d’eau pénétrer a l'intérieur de la
balance. N'utilisez aucun nettoyant chimique. Les contacts entre le verre et le métal ne doivent pas entrer en
contact avec l'eau.

«  Placez votre balance dans un endroit frais et sec (éviter I'hnumidité et les endroits chauds).

«  Ne conservez pas I'appreil en position verticale mais horizontale.

«  Cette balance est destinée uniquement aux personnes. Ne I'utilisez pas pour autre chose.

«  Traiter votre balance avec précaution car c'est un instrument de précision. Ne pas laisser tomber ou sauter
dessus!

«  Sil'appareil ne s'allume pas, vérifiez siles piles ont été insérées ou si les piles sont trop faibles. Remplacer les piles
le cas échéant.

«  Sil'écran montre une erreur ou ne s'éteint pas pendant longtemps, retirer les piles pendant environ 3 secondes
puis les réinsérer. Si le probléme persiste, contacter un revendeur.

«  Nutilisez pas votre balance a des fins commerciales.

Ef Mise au rebut dans le respect de I'environnement

Vous pouvez contribuer a protéger l'environnement ! Il faut respecter les reglementations locales. La mise en
mmmm rebut de votre appareil électrique usagé doit se faire dans un centre approprié de traitement des déchets.
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NPABWUNA 3KCMYATALIMAU
ANEKTPOHHbIE BECbI JINYHOIO NOJIb30OBAHMA

NPEAHA3HAYEHUE
[ina nsmepeHmns Maccbl Tefa yenoBeka. He /19 KOMMEPYECKOTo 1 MPOMbILIEHHOTO UCMOJb30BaHMA.

Baluu HOBbIE 3NEKTPOHHBIE BECHI IMYHOrO NONb30BaHUA CNOCOBHLI coobLyaTh Bam 06 n3meHeHun Baluero Beca
3a Nep1oj, BPEMEHH U NPU KOPPEKTHOM MCMOMNbL30BaHWM NPoCyxaT Bam gonrue rogbl.

CI'IEL|VI¢I/IKAL|,I/IF|
Mpunbop 060pyaoBaH BEICOKOTOUHBIM TEH30AATUMKOM
*  FA-8013-3:Mnatcdopma M3 5 MM 3aKaneHHoro cTekna
* [lpepenbHblil onpepensemblit Bec: FA-8013-3: 150 kr
e TouHoCTb onpegeneHus: 100
e JlaTumk BKnoYeHUs npubopa oT KacaHus
e AsTOMaTM4eckoe ObHyreHWe pe3ynbTaToB NpeblayLLiero nokasaHusa Becos
e ABTOMaTM4ecKoe OTKMNo4eHne npubopa
*  VHpwukaTop neperpysku npubopa
*  WHpukaTop 3apagku 6atapeu

NOTPEBNTAEMOE NMUTAHUE

1 nuTveBble 6aTapen Tvna (CR2032).

MNMepen nepsoit ycTaHOBKOM 6aTapen ypanuTe 3alUMTHOE MOKPbITUE C KOHTAKTOB B OTCeKe Ana 6atapen.
lMoxanyicra, cobniopaiite nonApHocTb. 3ameHnTe baTapen ecnu Ha gucninee otobpasuTtca cumeon: LO

NOCNEQOBATEJIbHOCTb OENCTBUW NMPU

NCNOJNIb30OBAHUU NMPUBOPA

1. YcTaHoBWTE BECbl HA TBEPAYIO U POBHYIO MOBEPXHOCTH (He CTaBbTe
BECbI Ha KOBEp MMM MATKY0 MOBEPXHOCTB).

2. OCTOpOXHO BCTaHbTe Ha BeCbl, BeCbl aBTOMATUYECKW BKJIOYATCA.
CronTe Ha Becax POBHO, He ABUraliTeCh 1 NOJOXAUTE, NOKa ANCTINEN He
CTabunumsnpyeTcs 1 He 3abnoKMpyeTcs.

ABTOMATUYECKOE OTKINKOYEHWE NPUBOPA

Kak TonbKo Bbl COMfeTe C BECOB OHM aBTOMATUYECKN OTKOYATCS.

ABTOMaTNYECKOE OTK/IOYEeHe MPONCXOANT, eCv AUCNAen nokasbiaeT,0.0” UM NokasaHUA Beca 0CTAIOTCA HEM3MEHHbBIMU
B TeUeHMe OKOsO 8 CeKyHA.

WHOWUKATOP NEPErPY3KU NPMBOPA
Ecnu npnbop neperpyxeH (Bec 6onee 150kr), To Ha gucnnee oTobpasnTca CUMBON:

WHOWKATOP 3APALKN BATAPEUN
Ecnu 6aTapey pa3psaannmch U UX HE06XOAMMO 3aMEHUTD, Ha AMCTIIee 0TO6Pa3UTC CUMBON:

MOBTOPHbIN TECT
Ecnu Ha anucnnee otobpaxaeTtca,C” nocne Toro, Kak Bbl COLLM C BECOB, 3TO O3HAYaeT, YTo Npou3oLLna
oLnbKa B NOKasaHUAX Beca. [ToBTopuTe B3BeLUMBaHME.

WMHCTPYKLMA NO 3AMEHE NIUTUEBOW BATAPEUN

lMoxanyiicTa, OTKpoiTe KPbIWKY GaTapeliHOro OTCeKa, 3aTeM akKypaTHO M3BNieKuTe GaTapelo 13 6aTapeiiHoro otceka,

CTapaiiTech He CrbaTb 3afHIOI0 YacTb INEKTPOA], TaK Kak OHa MOXKET ObITb MOBpex/aeHa. BbibpacbiBas cTapyto 6atapeto,

ncnonb3ynTe npefHasHayeHHble KomnaekTbl ana mycopa. (MoxanyiicTa, Bbibepute 1 UM 2 COrNacHo METOAa YCTaHOBKM

6aTapen)

1. (1) BbiHMMaA cTapyto 6aTapeto: NOTAHWUTE HapPYXy 3a roNOBKY HaTapen, KOTOPaA HaXOANTCA Ha OfHON CTOPOHE MK
3a rHe3go 6atapen v BbiHbTe 6aTapeto. (pUcyHOK A)

(2)  BcTaBnsas HoByto 6aTapeto: MONOXWTE OfMH KOHeL| 6aTapen K 31eKTpoay, 3aTeM BN XHUTE APYroi KOHeL| B THe3f0

C CTOPOHbI FroNoBKM.(prcyHOK B, pucyHok C)
1.TonoBka 2. dnekTpon,

2. (1) Wcnonb3yiiTe ocTpyto OTBEPTKY ANA U3BNeUeHNA bGaTapen 13 OTBEPCTVA Ha OAHON CTOPOHe rHesfa batapeu.

(pucyHok A)

(2)  BcTaBbTe 0fMH KOHeL, HOBOW 6aTapew Nog naHenblo, HaNPOTUB OTBEPCTUA U 3aTEM HAKMMTE Ha Hero (PUCYHOK B,
pucyHok C)
3. MaHenb 4. OTBEPCTUE 5.THe3po

BHUMAHME: BbiTArnBas nnacTuHy 3neKTpoAa C CUJION, MOXET 6GbiTb MPUUMHON ero NMONOMKM WAuU noTtepu
3/1aCTUYHOCTM BO BpeMA npouecca 3ameHbl 6atapen

MNEPEKNOYEHUE CUCTEM U3MEPEHUA
™ Ecnwn Bechl MeIOT [1Be CUCTEMbI U3MEPEHNA: METPUYECKYIO (KOTPamMMbl) U aHFNACKYIO (GYHTbI,
oRzn CTOYHbI), Bbl MOXETE U3MEHUTb CUCTeMY Criefytolm obpasom:
+ Cutyauua 1: ecnu nepeknioyatenb CUCTEM HaXO[WUTCA BHYTPU 6aTapeitHoro oTceka:
A. OTKpOIiTe KpblLKY 6aTapeiiHoro oTceka.
ot B. Mepekntounte nepeknioyatenem cMCTem Kr/GyHTbl-CTOYHbI
Unit switch

CuTyauma 2: ecnv nepekntoyaTenb CUCTEM HaXOANTCA C3aAM BECOB,
B e A. HaiignTe nepeknioyaTtenb CUCTEM.

Ty

u Cover =a]| s lMepexntounTe nepexnoyaTenem CUCTem Kr/GyHTbl-CTOYHbI.

T

LUnit switch

I'IepeKmoanenb caicTem

Cnyuait 3: eCim KHOMKa CMeHbl eJUHNL, N3MEPEeHUA HaXoAUTCA Ha 3aAHeil NaHenn BecoB

A. Hanpute KHOMKY CMeHbl €ANHNL, U3MePeHNA Ha 3aAHEeN NaHeny BeCos.

B. Haxkmute Ha Hee Mnpu BKMIIOYEHHOM YCTPOICTBE, Koraa Ha MK-akpaHe oTobpaxaerca
TeKyLui Bec. HaxkMnTe Ha KHOMKY elle pa3, YTo6bl U3MEHUTb eAMHNLbI U3MEePEHNA.

—

PEKOMEHﬂALI,VIVI MO NCNOJIb30OBAHUIO MPUBOPA U YXOA4Y 3A HUM
Mpu nonagaHnn XMBKOCTH Ha CTEKIO OHO CTAHOBUTCH CKOMb3KMM, MO3ITOMY NpW nonagaHnu XMAKOCTU Ha
CTEKJ10 HEOO6XOAMMO BbITEPETb CTEKIIO HACYXO.

¢ Bo Bpems B3BeLMBaHNA CTONTE Ha BecaxX CMOKONHO

¢ [laHHbIA NpMbOpP pacunTaH Ha cTaTMyeckoe faenexue. MoaTomMy cTapaniTeck He mogsepraTe Nprbop yaapam
1 NageHusaM.

e [lna yxoma 3a npubopom vcnonb3yiTe BRaxHyO TpANoYKy. He gonyckanTe nonapaHusa Bnarv B npubop. Ons
YMCTKM Nprbopa He peKoMeHOYeTCA UCMONb30BaTh XMMUYECKWE YNCTSALLIME CPEACTBa.

e He pekomeHgyeTcs MCMONb30BaHWE OAHHOrO Npubopa B MOMELLEHUSX C MOBLILUEHOW BRaXHOCTbIO U
TemnepaTypow.

*  Bo usbexaHum NnpoTekaHusa baTapen, He PEKOMEHAYETCS XPaHNTb NPUOOP B BEPTUKATILHOM MOMOXEHUN.

e [laHHbIM NpMOOpP He pacyMTaH Ha UCMOJIb30BaHUE B KOMMEPYECKUX LIENSAX.

e TlomMHWTe, 4TO AaHHbIA NPMOOP ABNAETCA SNEKTPOHHBIA MPMOOPOM U CPOK ero SKCmayaTaLuu Hampsmyio
3aBucUT OT Batuero obpatleHuns ¢ HUM.

e Ecnn He ypaeTcs BKOUMTL Nprbop, NpoBepbTe, ycTaHOBMEHa N 6aTapes, Unu He pa3paxeHa m oHa BcrasbTe unu
3ameHuTe 6aTape|/|.

. Ecnu nosasnsAoTca ownobky Ha Ancnnee nn OH He BKNIOYaeTCA Ha NPOTAXKEHUN ANNTENbHOIO BpeMeH!, no>Kany|7|CTa,
[NA ycTpaHeHus c60A, BbiHbTe 6aTapeto Ha 3 CeKyHAbl, 3aTeM CHOBa BCTaBbTe. Eciv Bbl He MoXeTe ycTpaHuTb npobnemy,
noxanyiicra, 06patuTech K Balwemy NocTaBLiMKY 33 KOHCYNbTaLmen

*  He ncnonb3oBaTh AnA KOMMEPYECKIX Lienen.

XpaHeHne

PekomeHayeTca xpaHUTb B 3aKPbITOM CyXOM NOMeLLEHNI Npu TemnepaType OKpy»Kalolliero Bo3ayxa He Bbille Nioc
40°C c OTHOCUTENbHON BNaXHOCTbIO He Bbille 70% 1 OTCYTCTBUUN B OKPYXKaloLen cpeae Nbinn, KNCNOTHBIX U APYrnX
napos.
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TpaHcnopTupoBKa

K naHHOMy npubopy crneuyuanbHble NpaBuia NepeBo3Ky He NpumeHsaioTcA. Mpu nepesoske Nprubopa ncnonbyiTte
OpUrMHaNbHYIO 3aBOACKYI0 YnakoBKy. [pn nepeBo3ke cneayeT nsberatb NafileHUi, yaapoB 1 NHbIX MexaHUYeCKnx
BO3JeCTBUIA Ha NPUGOP, a TaKKe MPAMOro BO3AENCTBUA aTMOCHEPHbIX OCaAAKOB 1 arpeccUBHbIX CPeq.

MpowusBoanTenb coxpaHsaeT 3a cobol NMPaBO U3MEHATb AM3aliH U TEXHUYECKME XapaKTepUCTVKK yCTpoicTBa 6e3
npefBapuUTENIbHOrO yBEOMIEHNS.

Cpok cnyx6bl npuéopa - 3 ropa

[JaHHoe uspgenve COOTBETCTBYET BCEM TpeﬁyeMblM eBpOI'IeI7ICKI/IM n pOCCI/IVICKI/IM CTaHOapTam 6e30MacHOCTN ©
rUrneHbl.

WUsrorosutenn:

Komnanusa TumeTpoH Asctpus (Timetron GesmbH)

Appec:

PaiimyHaracce 1/8, 1020, Bena, Asctpua (Raimundgasse 1/8, 1020 Vienna, Austria)

CpenaHo B Kntae

[laTa Npon3BOACTBa yKa3aHa Ha yNakoBke

Wmnoprep:

000 «IpaHTa1»

143912, MocKoBcKas 06nacTb, I. banalumxa, 3anagHas KOMMyHarnbHas 30Ha, yn. Llocce SHTy3mnacTos, B. 143,

Ten. +7 (495) 297 50 20

B cnyyae HemcnpaBHOCTY U3AENNA HEOGXOAMMO 06PATUTLCA B ONIMXKAILLNIA aBTOPU3OBAHHDI CEPBUCHDIN LIEHTP.
3a vHpopmaLvell o GnmKaliluem CepBUCHOM LieHTpe obpaliaiiTech K NpoaasLy.

Ef JKonornyeckas yrunmsauma
Bbl MOXeTe Momoub 3alMTUTb OKpyxatowwyio cpegy! MomHuTe 0 cobniopeHUnM MecTHbIX npasun: OTnpaBbTe
mmmm  HepaboTaloLee 3MeKTPoo6oPyAOBaHE B COOTBETCTBYIOLME LIEHTPbI YTUAN3ALMUN.
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OAHTIEXZ XPHZEQX
HAEKTPONIKH ZYTAPIA MTANIOY

H véa oag (uyapld €xel oxedlaoTei yia va Seixvel pe akpifela Tnv avgnon r tnv anwAela BApoug EVTOE HIAG XPOVIKNAG
TEPIOSOU Kal AVapEVETaL VO 00¢ TTAPEXEL TTOMA Xpdvia XProng UTTO KAVOVIKH Xpron.

MPOAIATPAOEX

«  uPnAig akpifelag ailoOntripag,Strain-Gauge”

«  FA-8013-3: M\at@opua amod yuahi ac@aleiag maxoug 5 mm
«  Ikavotnta: FA-8013-3: 150 kg

«  YmoSiaupéoeic: 100g

«  Matrote yia évapén

+  Autopatog undeviopdg

«  Autopartn amevepyornoinon

«  'Evdeién umeppdptwong

« Evdei§n xapnAnig otddpung pmatapiag

TPO®OAOZIA

1 umatapia AiBiou (CR2032) - mepthapBavetat.

Agaipéote ™ peuPpdvn pdvwong amd TIG EMAPEG TNG pmatapiag mpv ) Xpron. Mpooéxete Tnv moAkdTnTa.
AvTIKaBI0TdTE TIG pratapieg 6tav epgavifetal n évoeign “LO"

AEITOYPTIA

1. TomoBetiote tnv {uyopld ot pa okAnpr, eminedn emedvela
(amo@eVyeTe XaNA 1 HOAOKEG ETPAVELEC).

2. Avefeite amaAd otn Quyapd. H Quyaplid Ba evepyormoinOei
autépata. Xtabeite amald emdvw otnv {uyapld Xwpig va KIVeioTe
KAl TIEPIPEVETE PEXPL TO BApOg Mo epgaviCeTal oTnv 08dvn va gival
0TaBEPO Kal KAEIOWHEVO.

AYTOMATH ANENEPTONOIHZH

‘Otav kateeite amd ) (uyapid, autr Ba anevepyormoinBei autduara.

H autépatn amevepyomoinon Aappavel xwpa otav n évdeign epepavilet,0.0” i eppavilel tnv idla évdelgn Bapoug yia
miepinou 8 Seutepdenta.

ENAEI=H YNEPOOPTQIHX
E rr Edv n Cuyapia uriep@optwei (mdvw amoé 150 kg), otnv 086vn epgpaviovtal ta €Rc:

ENAEI=H XAMHAHZ X TAOMHX MMATAPIAX
L o ‘Otav ol pmatapieg xpelalovTal avTikataoTtaon, oTnv 086vn eupavifovtal ta e§AG:

EMANEAEMXox
E H évéelén ,C" 6tav katePaivete amod tn {uyapld onuaivel e0@aluévn pétpnon BApoug. ZuyloTeite

Eava.

OAHTFIEZ ANTIKATAZTAZHZ MNATAPIAZ AIOIOY

Avoi&Te TO KAAUPMA TNG BKNG UITATAPIAG KOl APAIPECTE TPOCEKTIKA TN pratapia. Mnv KAUTTETE To NAEKTPOSI0 TPOG
Ta miow, KaBw¢ prmopei va omacel. Amoppidte opBA TV MaNid pmatapia.

(EmAEETE 1 1} 2 avAAoya LE TOV TPOTIO EYKATACTAONG TNE Uatapiag)

1. (1) lNa va agaipéoete Tnv mahid pnatapia: Tpafrigte mpog ta £é§w To kouumi mou BpiokeTal oTnv MAgLPA 1
v umodoyxn TNG Umatapiag Kat apalp€oTe Tn umatapia. (eikova A)
(2) MNa va tomoBetioete véa pmatapia: TOoMoBeTAOTE TO éva AKPO TNG VEAG pmatapiag Katw amd 1o

NAEKTPABI0 Kal, 0T CUVEXELD, TIECTE TTPOG TA KATW TO AANO AKPOo péoa oTnv umodoxr amd v mieupd
TOU KOUTIOU. (€1K6Va B, glkdva C)
1.kouumi 2. nAekTPdSI0

EAAHNIKA




EAANHNIKA

2. XpNolUOToINOTE €va alXUNPOd QVTIKEHEVO YIa VO a@AIPECETE TN Pmatapia amd omrf oto MAdL TG NAVOD K OBSLUZE
umoSoxn¢ TNE uratapiag. (edva A)

(2) Elodyete TNV dKpn NG vEaG Umatapiog KAtw and 1o mAaiolo amévavtt and Ty ofm Kal, 0T CUVEXELD, ELEKTRONICKA OSOBNi VAHA
TMECTE TNV TPOG TA KATW. (£1kOva B eikéva C)
3.MAaioto  4.0mA 5.Ynodoxn Nova osobni véha je navrzena tak, aby pfesné ukazovala vas pfirQistek nebo Ubytek hmotnosti za ur¢ité obdobi a
o 5 . bude mit za normalnich podminek pouZziti dlouhou Zivotnost.
{g. 7 2//"*%; = zf %,,%
£y £S5 £ 9 > TECHNICKE UDAJE
3 L < 5. «  Velmi pfesny tenzometr
4 «  FA-8013-3: 5 mm bezpecnostni temperovana sklenéna plosina
A B c . Objem:FA-8013-3: 150 kg
. Clenéni: 100g
MPOZOXH: To evratiké TpaPnypa tov nAektpodiov umopsi va mpokalécel Tn Bpavon Tov i TNV anwAela TG . Poklepejte na zahajeni méfeni
€AAOTIKOTNTAG TOU KATA TN S1a81KaCia avTIKatdotaong Tne pmarapiag. . Automatické resetovani na nulu
«  Automatické vypnuti
METATPOINH MONAAAX BAPOYZX . Indikator pietizeni
Edv n Quyaptd S1a6£tel HETPIKO (KING) Katl auTOKPaToptkod (NBpeg, stones) cuoTtnua pétpnong, . Indikator slabé baterie
) UTTOPEITE Vo LETATPEPETE TN Hovada Bdpoug wg ENG:
+ MNepintwon 1: Eav o Siakémtng Tng povadag Bpioketat péoa otn Bkn Tng pmatapiag, NAPAJENI
A. Avoi€te To KAAuppa TNG BrKNG Unatapiag oTo Miow uéPog Tng {uyaplac. 1 ks lithiové baterie v baleni (CR2032).
it B.Tpapntte mpog Ta Mavw Kat TPOG Tal KATW TV SIAKGTTN TNG HOVABAC Yia var emégeTe Pfed pouzitim odstrante z kontaktd baterie izola¢ni folii. Davejte pozor na polaritu. Zobrazi-li se na vaze népis ,LO",
Unit switch povada pétrpnong petay Twv emoywv kg-lb-st. vyméite baterii.
MNepintwon 2: Edv o 8takémtng Tng povadag Bpioketat oto miow pépog tng {uyapldg,
Batery | ] A. Bpeite Tov SI0KOTTN HOVASWV GTO Tow HEPOC TNC {UYaPIAC. PROVOZ
ﬂ Cover | B.Tpapréte mpog ta mMavw Kal TIPOG Ta KATW Tov SIaKOMTN NG Hovadag yia va emAégete 1. Polozte véhu na tvrdy a rovny povrch (nedavejte ji na koberec ani
povada pétpnong HETagy Twv emioywv kg-lb-st. mékky povrch).
Unit switch 2. Opatrné si stoupnéte na vahu a poté se vaha automaticky zapne.
. CEa . . . . . . Postavte se rovnomérné na véhu, stijte klidné a vyckejte, az bude
-.Y: R_Egggiigs"SElgz;n?lnaEgc;gi;ﬁ%ﬁ;%ﬁggzﬁ::&:;gprfgzu Hépoc TG Cuyaptdg, ¢islo hmotnosti zobrazené na displeji stabilni a zablokované.
B. MatroTe To Koupmi PETATPOMHG Hovadwy evw n {uyapld givatl evepyomotnpévn. Etnv 08ovn - ‘
“ LCD epgaviletal n tpéxouca povada Bdpouc. Matrote {avd To Kouuri yia va PETATPEPETE AUTOMAT,ICK,E VYP,NUTI .
N povada Bapout. Po sestoupeni z vahy se vaha automaticky vypne.

K automatickému vypnuti dojde, zobrazi-li se na displeji,0,0” nebo zobrazi-li se stejnd hodnota hmotnosti po dobu
pfiblizné 8 sekund.

ZYMBOYAEZ XPHZHZ KAl ®PONTIAAZ

«  To yuahi eivat oAoBnpo dtav sival Bpeypévo. Alatnpeite 1o oteyvo! E r

«  Mévete akivntol Katd T Sidpkela Tng {Uylong.

«  Auto 1o mpoidv pmopei va xpnotpomoinBei Yévo pe oTaTIKn Tieon. Ao@UyeTe Tn Bpavon Tou yuaAiol Aoyw
KPoUONG, KPAdaouou 1 MTwong.

«  KaBapiCete tn Cuyapld oag pe éva vypod mavi, ald amo@elyete TNV €icodo vepol péca otnv {uyapld. Mn
XPNOIUOTIOLETE XNUIKA KOBAPIOTIKA. To onpeio CUYKOANONG Tou yuaAloU oTo pETalo Sev pEmel va ekTiBeTal
O€ VEPO.

«  Awnpeite tn {uyapld cag og Spooepd PEPOG PE ENPO aépa Kal AOPEVYETE LYPA 1 (e0TA pépN.

«  Awtnpeite tn {uyapid oag og optlévTia BEon Kal amo@eUYETE va TNV ToMoBeTeiTe 0To MAAL

« Autn n {uyapid pmopei va xpnotpomoinBei pévo yia tn {Uylon Tou avlpwmvou cwpatog. Mnv Tn xpnolpomoleite
yla EUTTOPIKOUG OKOTIOUG.

«  Xpnowomoleite T {uyapld oag Ye mPoooxH - €ival éva 6pyavo akpiBeiag. Mnv tn pixveTe KATw Kat unv mndate
EMAVW TNG.

«  Edv &g pmopeite va evepyomolnoeTe Tn pratapia, eEAEyETe edv €xel eykataoTtabei n pmatapia i av n 1oxU¢ tng

INDIKATOR PRETIZENi
Je-li vaha pretizena (nad 150 kg), na obrazovce se objevi nasledujici napis:

INDIKATOR SLABE BATERIE
L o Je-li potieba vyménit baterii, na obrazovce se objevi nasledujici napis:

OPETOVNE MERENI
Po sestoupeni z vahy se zobrazi,C", coz znamend, Ze tento Udaj o hmotnosti je chybny. Zméfte svou
hmotnost znovu.

POKYNY K VYMENE LITHIOVE BATERIE

Otevrete kryt baterie a opatrné vyjméte baterii z pfihrddky na baterie. BEhem tohoto postupu neohybejte elektrodu;
jinak by se mohla poskodit. Zlikvidujte starou baterii do vhodného odpadového kontejneru.

(Vyberte 1 nebo 2 podle zplsobu instalace baterie)

HITOTapIaC £ivat TOAD Xapn. TOmOBETAOTE VEEC UTaTapied. 1. (M) Vyjmuti staré baterie: Opatrné vytahnéte knoflik na strané nebo slotu pro baterii a poté vyjméte baterii.
«  Edv umdpyel Kamolo opAiua otnv 08ovn 1} av Sev UTTOPEITE VO QTTEVEPYOTIOINOETE TN pmatapia yla peydlo (COhbrazelk A snit baterii Vioste iednu h ¢ bateri d elektrod s druhou h
XPOVIKO S1A0TNHA, APAIPECTE TN UIATAPIA YIa TTEPITIOU 3 SEUTEPOAETTTA KAl, GTN GUVEXELD, TOTOBETHOTE T Eavdl @ d cTte_ i vymenit katilr'lll 2 gobvgu.k ozéije’ nli’ ¢ ranu nove baterie pod elektrodu a pote druhou hranu
Yl0 Vo avalp€CETE To 0@AApa. Edv Sev umopeite va emAUOETE TO TPABANMA, EMKOWVWVACTE HE TOV avTIMPOowno o slotu ze strany knofliku. (Obrazek B, Obrézek C)
1. Regulator 2. Elektroda

oag.
«  Mnv Tn XPNOIMOTIOIE(TE YlO EUTTOPIKOUG OKOTIOUG.

E Ok Tpog To mepIBaiAov Siabson
Mmopeite va Bonbrioete otnv mpootacia Tou mepiBaMovtog! Mnv exvaTte va TnPeite TOug TOMIKOUG
mmmm  KQVOVIOHOUG: TAPASWOTE TOV N AEITOUPYIKO NAEKTPIKO EOTAIOUS O €va KATAMNAo Kévtpo S1dbeong.
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CESKY

2. (1) Pomoci ostrého sroubovaku vypacte baterii z otvoru na strané slotu pro baterii. (Obrazek A)
(2) Vlozte hranu nové baterie pod panel naproti otvoru a potom ji zatla¢te dolt. (Obrazek B, Obrazek C)
3. Panel 4. Otvor 5.Slot
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VYSTRAHA: Silné tazeni elektrodové félie miize zpisobit jeji poskozeni nebo ztratu pruznosti pfi vyméné
baterie.

PREVOD JEDNOTKY HMOTNOSTI
po Pouzivé-li vaha metricky méfici systém (kilogramy) a imperidlni méfici systém (libry, kameny),
miizete pievést jednotku hmotnosti nasledujicim zpGsobem:
Podminka 1: je-li pfepinac jednotek uvnitt krytu baterie,
A. Otevrete kryt baterie v zadni ¢asti vahy.
B. Pfepnutim pfepinace jednotek nahoru a doll prevedte jednotku vahy na kg-lb-st.

st

Unit switch
u Battery Podminka 2: je-li pfepinac jednotek na zadni strané vahy,
Cover | S5 A. Najdéte prepinac jednotek na zadni strané vahy.
ik swct B. Pfepnutim pfepinace jednotek nahoru a dolii pievedte jednotku vahy na kg-lb-st.
il Swil

Piepinac jednotek

A. Najdéte prepinac jednotek na zadni strané vahy.
B. Kdyz je véha zapnutd, stisknéte tlacitko prevodu jednotek a na LCD se zobrazi aktudlni

q Podminka 3: je-li pfepinac jednotek na zadni strané véhy,
e
jednotka hmotnosti. Opétovnym stisknutim tlacitka pfevedte jednotku hmotnosti.

RADY OHLEDNE POUZIVANI A PECE

«  Bude-li sklo mokré, bude kluzké. Udrzujte ji suchou!

«  Béhem vézeni budte v klidu.

«  Tento produkt Ize pouzivat pouze pii statickém tlaku. Zabrarite rozbiti skla iderem, ndrazem nebo padem.

«  Ocistéte vahu vihkym hadfikem, ale zabrarite vniknuti vody do véhy. Nepouzivejte chemické istici prostredky.
Lepici ¢ast skla ke kovu by neméla byt namocena vodou.

+  Méjte vahu na chladném misté se suchym vzduchem misto na vlhkych nebo horkych mistech.

«  Méjte vdhu ve vodorovné poloze misto toho, aby stala na boku.

«  Tuto véhu Ize pouzit pouze k vézeni lidi. Nepouzivejte pro komer¢ni ucely.

«  Svahou zachazejte opatrné - jedna se o velmi pfesny pfistroj. Nenechte jej spadnout ani na néj neskakejte.

«  Nezapne-li se vaha, zkontrolujte, zda je vlozena baterie nebo zda neni baterie téméf vybita. V pfipadé potieby
vlozte nebo vyménte baterie za nové.

«  Vyskytne-li se na displeji chyba nebo nelze-li vahu na delsi dobu vypnout, vyjméte asi na 3 sekundy baterii a poté
ji znovu vloZte, abyste odstranili softwarovou chybu. Pietrvava-li problém, obratte se na svého prodejce.

«  Nepouzivejte pro komercni Gcely.

E Likvidace Setrna k zivotnimu prostredi
Muzete prispét k ochrané Zivotniho prostiedi! Respektujte mistni predpisy: nefungujici elektrickd zafizeni
mmmm odevzdejte do pfislusného strediska likvidace odpadu.
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NAVOD NA POUZIVANIE
ELEKTRONICKA OSOBNA VAHA

Novéa osobna vaha pontka presné meranie zvysenia alebo znizenia hmotnosti za urcitd dobu a pri beznych
podmienkach pouzivania ma dlhd Zivotnost.

SPECIFIKACIE

«  Snima¢,tenzometra” s vysokou presnostou

«  FA-8013-3: Plocha z 5 mm bezpecnostného temperovaného skla
«  Kapacita: FA-8013-3: 150 kg

«  Delenie mernej stupnice: 100 g

«  Spustite tuknutim

«  Automatické vynulovanie

«  Automatické vypnutie

«  Ukazovatel pretazenia

«  Ukazovatel slabej batérie

NAPAJANIE

Sucastou balenia je 1 litiova batéria (CR2032).

Pred pouzitim odstrarte z kontaktov batérie izola¢ny pasik. Dodrzte spravnu polaritu. Ak sa na védhe zobrazi napis
,LO" vymente batérie.

PREVADZKA

1. Umiestnite vahu na pevny a rovny povrch (nepokladajte ju na
maékké povrchy ani koberce).

2. Opatrne sa postavte na vahu, a potom sa védha automaticky zapne.
Stojte na vahe pokojne bez pohybu a pockajte, az sa udaj zobrazeny
na displeji ustéli a uzamkne.

AUTOMATICKE VYPNUTIE

Ked'z vahy zostupite, automaticky sa vypne.
Automatické vypnutie nasleduje potom, ako sa na displeji zobrazi (idaj,0.0" alebo sa na iom zobrazi rovnaky Udaj s
hmotnostou asi na 8 sekund.

UKAZOVATEL PRETAZENIA
El' r Ak je vaha pretazena (viac ako 150 kg), na obrazovke sa zobrazi nasledujuci napis:

UKAZOVATEL SLABEJ BATERIE
L o Ak je potrebné vymenit batérie, na obrazovke sa zobrazi nasledujuci napis:

OPAKOVANY TEST
Ak zostupite z vahy a zobrazi sa napis,C", znamena to, Ze tento Udaj o hmotnosti je chybny. Zopakujte
meranie.

POKYNY NA VYMENU LITIOVEJ BATERIE

Otvorte kryt batérie, a potom opatrne vyberte batériu z priehradky. Pri vyberani neohybajte elektrédu, pretoze by sa
mohla poskodit. Staru batériu zneskodnite v prislusnej nadobe na odpad.

(Vyberte si moznost 1 alebo 2 podla sposobu instalacie batérie)

1. () Vybratie starej batérie: opatrne stlacte smerom von gombik, ktory je na boku priehradky na batériu, a
potom vyberte batériu. (Obrazok A)
(2) VloZenie novej batérie: vlozte hranu novej batérie smerom nadol pod elektrédu, a potom zatla¢te druhu
hranu dovnutra priehradky na strane gombika. (Obrazok B, obrazok C)
1. Gombik 2. Elektréda
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2. (1) Pomocou ostrého predmetu vysunte batériu z otvoru priehradky na batériu. (Obrazok A)

(2) Vlozte hranu novej batérie pod panel na opacnej strane otvoru, a potom ju zatlacte smerom nadol.
(Obrazok B, obrazok C)
3. Panel 4. Otvor 5. Priehradka
e o -
SN /.-fw_«a. A
Yo &> L
/{ .i‘.‘- - --—4/ Lo 9
8. /& , ‘5
A B Cc

VYSTRAHA: Ak silno potiahnete pliesok elektrody pri vymene batérie, méze sa zlomit alebo stratit ohybnost.

PREMENA JEDNOTIEK HMOTNOSTI
Ak vaha pouziva obidva meracie systémy, a to metricky (kilogramy) a imperidlny (libry,
kamene), jednotky hmotnosti mozete premenit takto:

+

Pripad 1: ak sa prepina¢ jednotiek nachadza vo vnutri priehradky na batériu,
A. Otvorte kryt priehradky na batériu v zadnej ¢asti véhy.
B. Potiahnutim nahor a nadol mézete prepinat jednotky vahy medzi hodnotami kg, Ib a st.

ot
LInit switch

Pripad 2: ak sa prepina¢ hmotnosti nachddza v zadnej casti vahy,
A. Najdite prepina¢ hmotnosti v zadnej Casti vahy.

Battery . < . .
ui Cover @ B. Potiahnutim nahor a nadol mézete prepinat jednotky vahy medzi hodnotami kg, Ib a st.

Lnit switch

Prepinac jednotiek

Pripad 3: ak sa prepina¢ hmotnosti nachadza v zadnej casti vahy,
A. Néjdite prepina¢ hmotnosti v zadnej ¢asti vahy.

e B. Ked'je védha zapnuts, stlacte tlacidlo premeny jednotiek a na displeji LCD sa zobrazi aktualna
jednotka hmotnosti. Dal$im stlacenim tla¢idla zmenite jednotku hmotnosti.

RADY O POUZIVANI A STAROSTLIVOSTI

«  Akje skleneny povrch vihky, méze byt kizky. Udrzujte ju suchd!

«  Pocas vazenia stojte pokojne.

«  Tento produkt mozno pouzivat len pri statickom tlaku. Nerozbite skleneny material iderom, ndrazom ani padom.

«  Vycistite véahu pomocou vihkej handricky, zabrante viak, aby sa dovnutra véahy dostala voda. Nepouzivajte
chemické cistiace prostriedky. Zabrante prieniku vody do miesta pripojenia sklenenej ¢asti ku kovu.

«  Vahu odlozZte na chladné miesto so suchym vzduchom, a nie do vlhkych alebo hortcich priestorov.

«  Vahu nechajte vzdy v horizontalnej polohe, a nie vo zvislej polohe.

«  Vaha sluzi len na meranie hmotnosti ludi. Nepouzivajte na komercné ucely.

«  Svahou zaobchadzajte opatrne - je to pristroj s vysokou presnostou. Chrante ju pred padom a neskacte na fiu.

« Ak sa nepodari véahu zapnut, skontrolujte, ¢i mé nainstalovanu batériu alebo ¢i batéria nie je vybitd. V pripade
potreby viozte alebo vymente novu batériu.

« Ak sa na displeji zobrazi chyba alebo vahu nie je mozné dlhsi ¢as vypnut, vyberte zo zariadenia batériu asi na 3
sekundy, a potom ju znova vlozte, ¢im odstranite doc¢asnu chybu. Ak problém pretrvéva, konzultujte problém s
predajcom.

«  NepouZivajte na komer¢né ucely.

Ef Zneskodnenie Setrné voci Zivotnému prostrediu

Moézete pomoct chranit Zivotné prostredie! Dodrziavajte prislusné miestne predpisy: nefungujice elektrické
mmmm zariadenia odovzdajte na prislusné zberné miesto.
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